
XI. évfolyam. Február 1. 2. szám. 

Méhészeti Közlöny 
AZ ERDÉLYRÉSZI MÉHÉSZ-EGYLET SZAKKÖZLÖNYE. 

M E G J E L E N I K M I N D E N HÓ 1 É N . 

A lap szellemi részét érdeklő közlemé
nyek a „Méhészeti Közlöny" szerkesz

tőségéhez czimzendők : 
Kolozsvár, Bástya-uteza, 9. szám. 
Reclamatiok-, hirdetésekre vona tkozó 
megkeresések WicJcr József főtitkárhoz 
intezendők (Hosszu-utcza 22.), a pénz
küldemények: Jliró Gyula egyleti penz
umokhoz intezendők Kolozsvárt (Tren-

csin-tér 13. szám) . 

A kéziratokat 

Rendes tagok 2 frt (4 korona) , köri 
tagok 1 frt (2 korona) tagsági díjért 

^ a „Méhészeti Közlöny"- t is kapják. 
X Hirdetés díja : ga rmond soronként 8 k i . 
* (16 fillér). Egy egész oldal : 3 frt (6 ko-
f rona) . Fél o lda l : 1 frt 50 kr. (3 korona) . 

Egyleti tagok, éves és féléves hirdetők 
3 0 % leengedésben részesülnek, 

nem adjuk vissza. 

Egyesületi élet. 

Az erdélyrészi méhész-egylet rendes közgyűlése. 
A z e rdé ly rész i m é h é s z - e g y l e t 1896. j a n u á r 26-án r e n d e s köz

g y ű l é s t t a r t o t t , Bodor L á s z l ó a l e l n ö k e l n ö k l e t e a l a t t . 
A l e l n ö k e lőter jesz t i , h o g y Br . Bánffy E r n ő e lnök a v á r o s r ó l 

e lu t azo t t s e m i a t t az e lnök i t e e n d ő k b e n a k a d á l y o z v a l é v é n : Bodor 
L á s z l ó a l e l n ö k ö t b i z t a m e g a h e l y e t t e s í t é s s e l . 

E z u t á n Bodor L . az e lnöki s z é k e t e l fog l a lva : a k ö v e t k e z ő be
széde t intézi a szép s z á m b a n j e l e n v o l t a k h o z : 

T i s z t e l t k ö z g y ű l é s ! 
Mie lő t t a t a n á c s k o z á s t m e g k e z d e n é n k , e n g e d j e n e k m e g e g y 

röv id v i s s zap i l l an t á s t a m u l t é v r e . 
E g y l e t ü n k m u l t évi m ű k ö d é s é n e k e g y i k fő i r á n y a v o l t : a 

k ü s z ö b ö n lévő n a g y n e m z e t i ü n n e p r e v a l ó e lőkészü l e t . 
A r r a t ö r e k e d t ü n k , h o g y a k ö z e l g ő ü n n e p t ö b b s z ö r ö s ü n n e p e 

l e g y e n a m a g y a r m é h é s z e k n e k ; h o g y a s z á m u n k r a ki jelöl t cso
p o r t b a n miné l t ö b b e n és miné l t ö b b e t m u t a s s u n k fel, fejlett m é 
h é s z e t ü n k és fejlődő m é h é s z e t i i p a r u n k t a n ú s á g a k é n t s e mel l e t t , 
t e g y ü k ö r ö k e m l é k e z e t ű v é , a r é g ó h a j t o t t o r s z á g o s k o n g r e s s z u s 
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eszméje m e g v a l ó s í t á s á v a l , m e l y e s z m e n e m c s a k az ü g y b a r á t a i t 
fogja a t á v o l b ó l e g y k ö z p o n t b a ö s s z e h o z n i , h a n e m a g o n d o l a t o k a t 
is és igy , az i r á n y r é g ó h a j t o t t e g y s é g é v e l , a m é h é s z e t fejlődése 
felé v e z e t ő , m é g ö s m e r e t l e n u t a k a t fog m e g n y i t n i . 

H a b á r , t ő l ü n k n e m függő o k o k b ó l , k é s ő n fog tunk a m u n k á h o z , 
s a m é h é s z e t m u l t évi e r e d m é n y e s z e m p o n t j á b ó l is, k e d v e z ő t l e n 
v i s z o n y o k k ö z ö t t : de a k é t s z e r e s m u n k a a k ö z p o n t b a n s t a g o k lel
k e s e d é s e i t t és a k ö z p o n t o n k ívül l e g y ő z t e az a k a d á l y o k a t s igy, 
a m a g y a r o r s z á g o s m é h é s z e t i e g y e s ü l e t t e l e g y ü t t , v á l l v e t v e fo ly t a to t t 
m u n k á s s á g g a l s ike rü l t a j ó e r e d m é n y t b iz tos í t an i . 

M i g a z o n b a n a n a g y n e m z e t i e s z m é t ő l á t h a t v a , a t ennebb i 
i r á n y b a n tel jes m é r v b e n k i fe j te t tük t e v é k e n y s é g ü n k e t : az egyesü l e t i 
é le t fe j lesztéséről se v e t t ü k le g o n d o s k o d á s u n k a t ; h a n e m p á r h u z a m o 
san , m i n d a k é t i r á n y t s z e m e lő t t t a r t o t t u k és ö r ö m m e l kel l jelez
n e m , h o g y az u t ó b b i i r á n y felé t ö r e k v é s ü n k és f á r a d o z á s u n k se 
m a r a d t e r e d m é n y nélkül , ső t , m é g az e lőző év i ekné l is j o b b ered
m é n y r e v e z e t e t t : m i r e n é z v e a s z á m a d a t o k a t a t i tká r i és p é n z t á r -
n o k i j e l e n t é s fogja fe l tárni . 

A z ü g y é r d e k é b e n ki fe j te t t m u n k a és a h a l a d á s felé i r ányu ló 
t ö r e k v é s , j ó , m o n d h a t n i f ényes e r e d m é n y t n é m i l e g m e g z a v a r j a u g y a n a 
h á z t a r t á s u n k b a n az e l ő b b i év i ekné l k e d v e z ő t l e n e b b a r á n y b a n muta t 
k o z ó f edeze t -h i ány , m e l y sa jná l a tos u g y a n , de c sak a k u t je l legű baj és 
a l e g j o b b r e m é n y e k k e l l e h e t ü n k az i rán t , h o g y röv id idő a la t t , ház
t a r t á s u n k b a n , az ó h a j t o t t e g y e n s ú l y h e l y r e fog ál lani . 

A z t a z o n b a n m é g i s je lezni k í v á n o m m á r itt , h o g y az ezu tán 
b e m u t a t a n d ó k ö l t s é g e l ő i r á n y z a t u n k b a n a k e d v e z ő t l e n s ú l y e g y e n t 
n e m a rosz g a z d á l k o d á s o k o z t a , h a n e m egyfelől az e z r e d é v e s or
s z á g o s k iá l l í tás é r d e k é b e n e d d i g h o z o t t és e z u t á n r a is e l ő i r á n y z a t b a 
v e t t a n y a g i á ldoza t , m e l y elől e g y l e t ü n k n e m z á r k ó z h a t o t t el edd ig 
és n e m z á r k ó z h a t i k el ezu tán . 

N e m c s a k a n a g y n e m z e t i e s z m e e lő t t ha jo l tunk m e g ennél a 
k é r d é s n é l , h a n e m a m é h é s z e t f on tos é r d e k e is i r á n y í t o t t a e lha tá 
r o z á s u n k a t . E z e k é r t h o z t u k m e g az a n y a g i á l d o z a t o t , m e l y s zűkös 
v a g y o n i v i s z o n y a i n k h o z m é r t e n n a g y u g y a n , de p a r á n y i a m a czéllal 
s z e m b e n , m e l y n e k szo lgá ln i hazaf ias k ö t e l e s s é g ü n k n e k t a r t o t t u k . 

E g y m á s i k czim, a Sötvr K á l m á n n a g y nevű t u d ó s u n k és mé
h é s z e t i i rónk , » M é h és V í l á g a « cz imü m u n k á j a n y o m t a t á s i k ö l t s é g e . 
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E n n é l a t é t e lné l is m e g kell á l l a p o d n o m e g y p i l l a n a t r a , m é g 
a t á r g y a l á s e lő t t és h a n g s ú l y o z n o m kell , h o g y m i d ő n e m e k o r s z a k o t 
a l k o t ó m u n k a k ö z k é z r e a d á s á t e l h a t á r o z t u k , v a g y i s , m i d ő n a t . 
k ö z g y ű l é s e l h a t á r o z á s a fo ly tán v á l a s z t m á n y u n k és a k ö n y v k f i d ó 
b i z o t t s á g a k i a d á s financziális o lda l á t m é r l e g e l t e , köze l 400 elő
j e g y z é s t v e t t a lapul , a mi kö rü lbe lü l i 1200 frt b i z t o s b e v é t e l t 
h e l y e z e t t k i l á t á s b a , m i e l ő t t a m u n k a k ö n y v p i a e z r a k e r ü l t ; de a 
m u n k a á r á n a k e m e l k e d é s é v e l t ö r t é n t s z á m o s v i s s z a m o n d á s k ö v e t 
k e z t é b e n felére a p a d t az e l ő i r á n y z o t t b e v é t e l . 

T e k i n t v e a z o n b a n a j e l e s m u n k a r e m é l l t k e l e n d ő s é g é t s h o g y 
a k e d v e z ő b í r á l a tok k ö v e t k e z t é b e n r e m é n y ü n k te l j esedn i is fog s 
s z á m í t v a m é g a r r a is, h o g y e g y l e t ü n k e t , a közczé l i r án t i t ö r e k v é s é b e n 
az á l lam is t á m o g a t n i fogja s h o g y a t a g o k s z á m a f o k o z o t t s z a p o r u 
la táva l j ö v e d e l m ü n k is megfe le lő a r á n y b a n g y a r a p o d n i fog, — e m e 
p i l l ana tny i v a g y o n - z a v a r m i a t t a n n á l k e v é s b é l ehe t o k u n k a g g ó d a 
lomra , m e r t a k ö l c s ö n út ján t ö r t é n t fedeze t re b e v é t e l e i n k e l e g e n d ő 
k a m a t g a r a n c z i á t n y ú j t a n a k . 

A k ö r ö k t e v é k e n y s é g e , m i b e n sz in tén az e g y e s ü l e t i é le t ny i 
l a tkoz ik m e g s a m i r e e g y l e t ü n k m i n d i g n a g y s ú l y t f e k t e t e t t : a 
mul t é v b e n is e g y i k fő t á r g y a vo l t figyelmünknek s a m i n t a ké
s ő b b e lő t e r j e sz t endő r é s z l e t e k b ő l is ki fog t ű n n i : t ö r e k v é s ü n k e b b e n 
az i r á n y b a n sem vol t e r e d m é n y t e l e n s ö r ö m m e l kell k o n s t a t á l n o m , 
h o g y t ö b b k ö r e l i s m c r é s r c m é l t ó b u z g ó s á g g a l t e l j e s í t e t t e f e l ada tá t s 
a m e n n y i b e n itt , o t t b i z o n y o s m é r v ű a p a t h i a m u t a t k o z i k : n e m a n n a k 
t u l a j d o n í t a n d ó , h o g y ez ü g y n e k ne v o l n á n a k m i n d e n ü t t igaz b a r á t a i , 
h a n e m a n n a k , h o g y nincs m i n d e n ü t t a l k a l m a s e g y é n a t á r s u l á s i 
szel lem é b r e n t a r t á s á r a . 

M e g kell m é g e m l é k e z n e m e g y e s ü l e t ü n k e t a m u l t é v b e n é r t 
ké t sa jnos v e s z t e s é g r ő l . R ö v i d e g y m á s u t á n dő l t ki s o r a i n k b ó l Zá-
gon i József, e g y e s ü l e t ü n k vo l t I l -od a l e l n ö k e és G e b h a r d t D ö m e , 
vo l t p é n z t á r n o k u n k . M ind a k e t t e n t e v é k e n y r é s z t v e t t e k e g y l e t ü n k 
m e g a l a k í t á s a m u n k á j á b a n s a l e g n a g y o b b o d a a d á s s a l , b u z g a l o m m a l 
f á r adoz t ak e g y l e t ü n k s a m é h é s z e t ü g y e é r d e k é b e n M i n d a k e t t ő 
b u z g ó és h ű s é g e s h i v a t a l n o k a vo l t e g y e s ü l e t ü n k n e k , o d a a d ó , k i t a r t ó 
és f á radha t l an m u n k á s a i v o l t a k az ü g y n e k . S o k a t k ö s z ö n h e t e g y 
le tünk e ké t d e r é k férfiúnak, ezé r t h á l á n k és e l i s m e r é s ü n k fog vir
r a sz t an i e m i é k ö k fe le t t ! 

3* 
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Ezze l a g y ű l é s t m e g n y i t o m . 
E z u t á n Wicder J ó z s e f fő t i tká r fe lo lvas ta t e r j ede lmes j e l e n t é s é t , 

m e l y n e k k i v o n a t á t a k ö v e t k e z ő k b e n a d j u k : 
M é l y e n t i sz te l t k ö z g y ű l é s ! 
N a g y o n fon tos s e g y l e t ü n k t o v á b b i fej lődésére e l h a t á r o z ó b e 

fo lyás t g y a k o r l ó m u n k á t v é g e z t ü n k a m u l t é v b e n . Másfelől o l y a n 
f e l a d a t o k m e g o l d á s á t k e z d e t t ü k el, m e l y e k , h a s z e r e n c s é s e n sike
rü lnek , n e m c s a k e rkö lcs i és a n y a g i h a s z n o t b i z t o s í t a n a k , h a n e m a 
haza i m é h é s z e t fe j lődésére is j e l e n t é k e n y be fo lyássa l l esznek . 

E m e f e l ada tok m e g o l d á s a a n n y i r a elő v a n k é s z í t v e s o ly 
b i z t o s ú t o n h a l a d u n k a k i t ű z ö t t és m á r közel i czél felé, h o g y el
é r é s é t is b i z t o s n a k m o n d h a t j u k . 

A czél, m e l y é r t k ü z d ü n k , m e l y n e k s z o l g á l a t á b a ö n k é n t állot
t unk , az, h o g y a g a z d a azon k ics iny , (a g a b o n a t e r m e l ő k kivéte lével ) 
m i n d e n t ö b b i m e z e i és k e r t i g a z d a s á g n é l k ü l ö z h e t e t l e n és p ó t o l h a 
t a t l a n s e g í t s é g e , a m é h , t e r m é s z e t é n e k megfele lő , t e h á t o k s z e r ű 
b á n á s m ó d b a n r é s z e s i t t e s s é k , h o g y ez á l ta l a t ö b b i g a z d a s á g i á g 
j ö v e d e l m e f o k o z t a s s é k s m a g a a m é h é s z e t p e d i g fon tos h i v a t á s á h o z 
k é p e s t te r jedjen . 

M é l y e n t i sz te l t k ö z g y ű l é s ! 
E g y l e t ü n k v á l a s z t m á n y á n a k e m e j e l e n t é s e van h i v a t v a be

s z á m o l n i a r r ó l , h o g y mi t t e t t e g y l e t ü n k v á l a s z t m á n y a e g y év a la t t , 
ezen n e m z e t g a z d a s á g i s z e m p o n t b ó l o l y a n n y i r a fon tos kis b o g á r te
n y é s z t é s é n e k fejlesztése és a ró l a v a l ó i s m e r e t e i n k g y a r a p í t á s a 
czél jából . 

A lefolyt é v b e n is — h a s o n l ó a n az e l ő b b i e k h e z — t a r t o t t u n k 
g y a k o r l a t i e l ő a d á s o k a t , m e l y e k e t e lég s z é p s z á m m a l l á t o g a t o t t a 
k ö z ö n s é g . A z e l ő a d á s o k a t W i e d e r Józse f t a g t á r s t a r t o t t a . 

E m e g y a k o r l a t i e l ő a d á s o k m i n d i g v i t a t k o z á s s a l v é g z ő d t e k , a 
m i k o r is a j e l e n l e v ő k az e l ő a d á s t á r g y á r a v o n a t k o z ó n é z e t e i k e t , 
t a p a s z t a l a t a i k a t k ö z ö l t é k és b e s z é l t é k m e g . 

V á l a s z t m á n y i g y ű l é s t 9-et t a r t o t t u n k , e b b ő l 6 r e n d e s , 3 rend
kívül i . 

K ü l ö n b e n e g y l e t ü n k f o k o z o t t t e v é k e n y s é g é t , k ü l ö n ö s e n a le
ve lezés i s z á m o k igazo l ják . A z a l e lnök és s z e r k e s z t ő n e k 320, a tit
k á r n a k 1782, a p é n z t á r n o k n a k 470 ; ö s s z e s e n t e h á t az e g y l e t ü g y é 
b e n 2572 leve le t v á l t o t t u n k ü g y t á r s a i n k k a l . 
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T a g j a i n k s z á m a az idén 214-cl s z a p o r o d o t t . Ö r ö m m e l jegyez
zük fel, h o g y e g y l e t ü n k e g y új, az a l c s ik -kászon í m é h é s z k ö r r e l 
u jabb t e rü le t e t n y e r t a m é h é s z e t s z á m á r a . TJj t a g j a i n k n a g y o b b 
része nem az e rdé ly i ke rü l e tbő l v a l ó k s a n n y i t n y u g o d t a n k o n s t a 
t á l h a t u n k , az e d d i g m é g el n e m é r t s z a p o r u l a t i s z á m b ó l , h o g y e g y 
le tünk h e l y e s ú t o n e l é r h e t ő c z é l o k r a t ö r e k s z i k , h o g y e g y l e t ü n k 
h e l y z e t e s z a b t a fö l ada t á t fö l i smer te s t e l j es í t ésé re az e s z k ö z ö k e t j ó l 
v á l a s z t o t t a m e g . 

T a g j a i n k s z a p o r o d á s a felett é r ze t t ö r ö m ü n k b e a z o n b a n k e s e r ű 
ü r ö m c s e p p is v e g y ü l . M e r t e g y l e t ü n k k é t o s z l o p o s t ag j á t , k ik m é g 
az e g y l e t bö lcső jéné l is ő r t á l l o t t a k s v é d e l m e z t é k az a k k o r k i c s iny , 
g y e n g e , de s z á m t a l a n a k a d á l y o k k a l k ü z d ő E r d é l y r é s z i M é h é s z - e g y 
letet . V o l t m á s o d a l e l n ö k ü n k , m i n t a - m é h e s ü n k i g a z g a t ó j a : Z á g o n i A l b u 
Józsefe t és vo l t p é n z t á r o s u n k : G e b h á r d t D ö m é t a k é r l e l h e t l e n s o r s 
k i szó l í to t t a az é lők s o r á b ó l . 

Jó l l ehe t b e t e g e s k e d é s ü k m i a t t , az u t ó b b i i d ő b e n m i n d k e t t ő j ü k 
l e t e t t e az e g y l e t n é l v ise l t h iva t a l t , de a z é r t az e g y l e t i r án t m e l e g e n 
é r d e k l ő d n i n e m s z ű n t e k m e g s t a p a s z t a l a t a i k k a l , j ó t a n á c s a i k k a l 
soha s e m f u k a r k o d t a k . 

E m i é k ö k m i n d i g élni fog e g y l e t ü n k b e n . A z ő k k i t a r t ó , oda
a d ó , önze t len s z o l g á l a t u k m i n d i g pé ldáu l fog szolgá ln i az u t ó d o k n a k . 

A b b a n , h o g y t ag j a ink s z á m a a lefolyt é v b e n o l y t e k i n t é l y e s 
s z á m m a l n e v e k e d e t t : n a g y része van k i t ű n ő e n s z e r k e s z t e t t köz lö 
n y ü n k n e k . C s a k a r r a k é r h e t j ü k régi , é r d e m e s és k i v á l ó s z a k k é p 
z e t t s é g ű s z e r k e s z t ő n k e t , h o g y t a r t s a m e g l a p u n k a t t o v á b b r a is a z o n 
a nivón, a m e l y e n m o s t is v a n . 

A p é n z t á r i s z á m a d á s o k a t és n y i l v á n t a r t á s t a f o k o z ó d t a b b kí
v á n a l m a k n a k megfe le lően r e n d e z t ü k b e — n a g y f á r a d t s á g é s k i t a r t ó 
m u n k a á r á n . R e n d e z e t t s é g é t , czé lszerü b e o s z t á s á t , p o n t o s és lelki
i s m e r e t e s v e z e t é s é t a p é n z t á r v i z s g á l ó - b i z o t t s á g ö r ö m m e l k o n s t a t á l t a . 

H o g y ezen n a g y és s o k f á r a d s á g o t i g é n y l ő , e l ö s m e r é s r e m é l t ó 
m u n k á t Bí ró G y u l a p é n z t á r n o k v é g e z t e , a z t fe les leges is j e l e n t e n e m . 

P é n z t á r u n k b e v é t e l e 1895. é v b e n 2320 frt l3 k r . vo l t , k i a d á 
sunk 2253 frt 26 kr. , t e h á t p é n z t á r i m a r a d v á n y u n k 66 frt 87 k r . 

A K o s s u t h m é h é s z e t i i roda lmi a l a p 68 frt 47 kr . 
A l a p t ő k é n k van 60 frt k é s z p é n z b e n , m e l y ö s s z e g e t t a k a r é k 

p é n z t á r i i g keze lünk . 
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I r o d a l m i v á l l a l a t u n k : a S ö t é r K á l m á n ö r ö k b e c s ű m u n k á j á n a k 
k i a d á s á v a l , te l jes e rkö lcs i s i ke r t a r a t o t t . A sok t u d á s s a l és k ivá ló 
s z é p n y e l v e z e t t e l i r o t t m ű á l t a l á n o s e l i s m e r é s b e n és m é l t á n y l á s b a n 
r é sze sü l t . A sa j tó p e d i g a l e g e l i s m e r ő b b e n ny i l a tkoz ik felőle. B iz tos 
r e m é n y ü n k v a n a h h o z , h o g y a m ű m á s o d i k k ö t e t e m é g a f. é v b e n 
m e g f o g j e l enn i . 

Ö r ö m m e l emii t jük föl D r . Bá l in t S á n d o r t i sz te l t t a g t á r s u n k 
á l ta l , s o k t u d á s s a l m e g i r t m ű v é t : » A m é h t e rmésze t r a j zá t . « E z e n 
m ű v e t a t u d ó s s ze r ző e g y l e t ü n k n e k a j á n d é k o z t a s h a b á r az ma 
m á r te l jesen készen és a n y o m d a r é szé rc n a g y r é s z t m á r lemá
so l t á l l a p o t b a n v a n : az t e g y l e t ü n k — a n y a g i e r ő h i á n y a m i a t t --
e d d i g ki n e m a d h a t t a s a b b a n az e s e t b e n , h a ezen n a g y b e c s ű , 
i l lusz t rá l t m ű v e t a k iá l l í t ás ig n e m s ike rü lne k i n y o m t a t t a t n u n k — 
u g y h i s z e m , t a l á l k o z o m a m é l y e n t i sz te l t k ö z g y ű l é s e g y h a n g ú né
ze téve l , m i d ő n e n n e k i ro t t és az e r ede t i , r a j zokka l felszerelt példa 
n y á n a k — a k iá l l í tás t a r t a m á r a , a s z e r z ő t ő l l e e n d ő e l k é r é s é t tisz
t e l e t t e l v a g y o k b á t o r p r o p o n á l n i . 

K ü l ö n b e n h i s z e m és m e g v a g y o k g y ő z ő d v e , h o g y a m é l y e n 
t i sz te l t k ö z g y ű l é s ezen m ű l e h e t ő g y o r s k i a d á s á r a v á l a s z t m á n y u n 
k a t t e l j h a t a l o m m a l fe l ruházni m é l t ó z t a t . 

K ö n y v t á r u n k a t ez é v b e n r e n d e z t ü k s l e l t á r o z t u k s ha a m e g k e z 
d e t t ú t o n h a l a d h a t u n k : n é h á n y év a l a t t e g y l e t ü n k s zükség l e t e i t tel
j e s e n k i e l é g í t ő k ö n y v t á r r a t e s z ü n k sze r t . 

K ö n y v t á r u n k r a v o n a t k o z ó r é sz l e t e s j e l e n t é s t D r . Bál in t S á n d o r 
k ö n y v t á r n o k fogja a m é l y e n t i sz te l t k ö z g y ű l é s elé te r jesz ten i . 

N a g y és s o k t e k i n t e t b e n d ö n t ő sú lyú f e l ada tok m e g o l d á s a v á r 
e g y l e t ü n k r e a mi l len iumj k iá l l í tás és ve le e g y i d ő b e n t a r t a n d ó mé
h é s z e t i k o n g r e s s z u s a l k a l m á b ó l . 

E g y l e t ü n k f e l v i r á g o z t a t á s a ü g y é b e n sok é r d e m e t sze rze t t , igen 
t i s z t e l t a l e l n ö k ü n k B o d o r L á s z l ó , n a g y b u z g a l m a t fejt ki M a g y a r 
o r s z á g k ü l ö n b ö z ő v i d é k e i n e k spec iá l i s m é h k a s - és k a p t á r j a i n a k ere
d e t i b e n , v a g y l e g a l á b b a z o k f é n y k é p e i n e k b e s z e r z é s e é r d e k é b e n . 
T ö r e k v é s é t , a h i v a t o t t k ö z e g e k é r t h e t e t l e n és m e g b o c s á t h a t a t l a n 
r é s z v é t l e n s é g e d a c z á r a , e d d i g is n e m r e m é l t e r e d m é n y j u t a l m a z t a . 
S z ü k s é g e s n e k t a r t o m it t is fe lemlí teni , h o g y V a l l ó J á n o s m é h é s z e t i 
v á n d o r t a n í t ó k i v é t e l é v e l , e b b e n az igazán és t i sz tán n e m z e t i ü g y e t 



- 43 -

szo lgá ló t ö r e k v é s e l ő m o z d í t á s á b a n — e g y m é h é s z e t i v á n d o r t a n í t ó 
s e m s e g é d k e z e t t . 

A f. évi a u g u s z t u s h ó 20—23, nap ja in t a r t a n d ó m é h é s z e t i 
k o n g r e s s z u s o n e g y l e t ü n k a m a g y a r o r s z á g i t e s t v é r e g y e s ü l e t t e l k ö z ö 
sen fog k ö z r e m u n k á l n i . 

T a g j a i n k közül B o d o r L á s z l ó , D r . Bá l in t S á n d o r és Cs ik i 
J á n o s fognak o t t fe lo lvasás t t a r t a n i . 

I s m e r t e t v é n n a g y v o n á s o k b a n e g y l e t ü n k 1896. évi m ű k ö d é s é t 
s fe lsorolván á l t a l á n o s s á g b a n az e r e d m é n y e k e t t i s z t e l e t t e l v a g y o k 
b á t o r e g y l e t ü n k k ö r e i r ő l és a z o k t e v é k e n y s é g é r ő l , h a t á s u k r ó l a 
m é h é s z e t t e r j e sz té se t e r én s m o s t a n i á l l a p o t u k r ó l a k ö v e t k e z ő k b e n 
b e s z á m o l n i . 

E g y l e t ü n k l e g n a g y o b b k ö r e U n g m e g y é b e n v a n , C s a p o n . Ifjú 
e rő tő l á t h a t v a , v e z e t ő i o ly m u n k á t fe j tenek ki, m e l y e d d i g e l ő pél
dá t l an a m é h é s z k ö r ö k t ö r t é n e t é b e n . A l a k u l ó k ö z g y ű l é s e a k ö r n e k 
1894. IX/22-én vo l t s m a m á r 156 t a g g a l 7 v á r m e g y e m é h é s z e t i 
góczpon t j a . 

A k ö r v e z e t ő i t s é lükön n a g y t i s z t e l e t ü B á c s k a i S á m u e l u r a t 
a l e g ö n z e t l e n e b b t ö r e k v é s l e l ke s í t i ; a t a g o k b u z g ó m ű k ö d é s t fej
t e n e k ki s m i n t szen t czél l e b e g e l ő t t ü k a m a g y a r m é h é s z e t n e k 
oly fokra va ló e m e l t e t é s e , a m e l y e n n y u g o d t ö n é r z e t t e l á l l i tha t juk 
p á r h u z a m b a a külföld b á r m e l y n e m z e t é n e k m é h é s z e t é v e l . í m e ez a 
n a g y , n e m e s , m o n d j u k ő s z i n t é n : s zen t czél az, m e l y á t h a t o t t a a 
c sap i m é h é s z k ö r e l n ö k é t s a k ö r vezérférf iai t s i r á n y í t o t t a m i n d e n 
t e t t e i ke t . 

B á r t u d o m , h o g y n e m e s t ö r e k v é s e i t s f á r a d h a t a t l a n , o d a a d ó 
m u n k á l k o d á s á t fenköl t l e lkü le téve l s g o n d o l k o z á s m ó d j á v a l e g y s z e r ű 
k ö t e l e s s é g n e k t ek in t i , m i n t azt m i n d e n igazi ü g y b a r á t t esz i és is
m e r e t e s s z e r é n y s é g é v e l e lhá r í t m a g á t ó l m i n d e n e l i s m e r é s t : a t ö r t é 
ne t i i g a z s á g o k á é r t is fel kell j e g y e z n e m e h e l y e n , h o g y az a férfiú, 
ki m i n d e n h a t a l m á b a n ál ló s z é p és n e m e s e s z k ö z t fe lhaszná l a c s a p i 
m é h é s z k ö r g y a r a p í t á s a s i l le tve a m é h é s z e t t e r j e s z t é s é r e , k i elfelejti 
k o r á t , el a m u n k a f á rada lma i t , m i k o r a r ró l v a n szó , h o g y a m a g y a r 
m é h é s z e t é r d e k é b e n t e n n i k e l l : N a g y t i s z t e l e t ü B á c s k a i S á m u e l úr 
mé l t án részesü l a t . k ö z g y ű l é s tel jes e l i s m e r é s é b e n ; n e m c s a k , ha
nem l egyen s z a b a d r e m é l n e m , h o g y a m a g y a r m é h é s z e t m i n d e n 
igaz p á r t o l ó j a e g y e t é r t v e l ü n k a k k o r , m i d ő n N a g y t i s z t e l e t ü B á c s k a i 
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S á m u e l u r a t e l é v ü l h e t e t l e n é r d e m e i é r t m é l t ó n a k ny i lván í t juk a r r a , 
h o g y n e v e e g y l e t ü n k a r a n y k ö n y v é b e n , a m a g y a r m é h é s z e t t ö b b i 
a p o s t o l á n a k n e v e me l l e t foglaljon h e l y e t . 

A k o r o n d i m é h é s z k ö r , m e l y h a z a r é s z ü n k e g y i k l e g k i v á l ó b b 
m é h é s z é t , Csiki J á n o s u r a t s z e r e n c s é s t i t k á r á u l b i rni , ki n e m c s a k a 
g y a k o r l a t i , h a n e m az e lmé le t i és t u d o m á n y o s r é s z é b e n a m é h é s z e t 
n e k e g y i k t e k i n t é l y ü n k . 

A k ö r k ü l ö n b e n az év f o l y a m á n t a g o k b a n s z a p o r o d o t t , ki tű
n ő e n keze i t m i n t a - m é h e s felett r e n d e l k e z i k . 

A sz.-újvári m é h é s z k ö r t a g j a i n a k s z á m a 56, m e l y b ő l 4 ez é v r e 
e s ő s z a p o r u l a t . 

A k ö r 1895. é v b e n 1 köz- és 6 v á l a s z t m á n y i g y ű l é s t t a r t o t t , 
m e l y e k e n 33 s z á m ú ü g y n y e r t e l in tézés t . Igaz i m i n t a - m é h e s s e l és 
e g y v a l ó d i a p o s t o l l a l bir , ki n e m m á s , m i n t V o i t h G e r g e l y úr. A z 
ő f á r a d h a t l a n b u z g a l m á n a k k ö s z ö n i a k ö r n e m c s a k lé tezésé t , h a n e m 
u g y s z ó l v a m á s o d i k é le té t . V o i t h G e r g e l y úr e r é l y e s és h e l y e s be
a v a t k o z á s a m e n t e t t e m e g n e m c s a k a m i n t a - m é h e s , h a n e m a k ö r n y é k 
m é h e i t is a v é g p u s z t u l á s t ó l s h o g y m a o t t s á l t a l á b a n a k ö r n y é k e n 
é lő m é h van , az t V o i t h ú r n a k k ö s z ö n h e t j ü k . F o g a d j a n e m e s mun
k á s s á g á é r t e h e l y r ő l is h á l á s k ö s z ö n e t ü n k e t . 

A m . - v á s á r h e l y i m é h é s z k ö r és a n n a k le lkes és b u z g ó veze tő i •' 
D r . A g y a g a s s y K á r o l y és S z e n t g y ö r g y i D é n e s n e m k i m é i n e k mun
k á t , f á r a d s á g o t , s e m időt , h o g y a m é h é s z e t e t e l ő b b v i g y é k és ter
j e s s z é k , fogad ják közczé lu m ű k ö d é s ü k é r t m i n d n y á j u n k k ö s z ö n e t é t . 

A m.- ludas i m é h é s z k ö r h i v a t á s á t za j ta lan b u z g a l o m m a l végzi . 
T a g j a i s z a p o r o d n a k s r e n d e z e t t v i s z o n y o k k ö z ö t t b i z to s r é v b ő l ter
j e s z t i a m é h é s z e t i e s z m é k e t . T i t k á r a , M o l n á r J á n o s ú ré az e lér t 
s i k e r e k o r o s z l á n r é sze . 

A l c s i k - k á s z o n i m é h é s z k ö r ü n k 19 t a g j á v a l az idén s z e r v e z k e d e t t . 
T ö b b i k ö r e i n k r ő l , e g y e n k é n t , k ü l ö n ö s e b b e n f igye lemre m é h é t 

n e m j e g y e z h e t e k fel. É p e n a z é r t e g y e n k é n t n e m is i s m e r t e t e m a z o k a t . 

E g y r é s z ö k c s e n d e s m u n k á l k o d á s s a l tö l t i idejét, de e lér t ered
m é n y e i r ő l c s a k r i t k á b b a n é r t e s i t i az a n y a e g y l e t e t , u g y , h o g y egész 
évi t ö r t é n e t ü k r ő l ö s s z e f ü g g ő k é p e t nyú j t an i m o s t m é g nincs mó
d u n k b a n . 

í m e m é l y e n t i sz te l t k ö z g y ű l é s , n a g y v o n á s o k k a l m e g r a j z o l v a 
e g y l e t ü n k 1895. év i m ű k ö d é s é n e k k é p e . Á t t e k i n t v e az egésze t , ön-
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é rze t t e l k o n s t a t á l h a t j u k , h o g y az e g y l e t a l a p i t ó i n a k l e g s z e b b r e m é 
nye i e g y jó r é szé t v a l ó s í t o t t u k m e g ez é v b e n . M é l t ó t e h á t , h o g y 
a z o k n a k , kik e n a g y m u n k á b a n o l y igen- igen n a g y s e g í t s é g é r e vol
t a k e g y l e t ü n k n e k , kik m é l t á n y o l v a önze t l en t ö r e k v é s ü n k e t , l á t v a és 
t a p a s z t a l v a , h o g y igazán n e m z e t i czé lok e l é ré sén f á r a d o z u n k , o l y a n 
p á r t o l á s b a n s t á m o g a t á s b a n r é s z e s í t e t t é k az E r d é l y r é s z i M é h é s z 
e g y l e t e t , m e l y né lkül t ö r e k v é s e i n k h i á b a va lók , m u n k á l k o d á s u n k 
e r e d m é n y t e l e n le t t v o l n a . 

Ősz in t e s z e r e t e t ü n k e t és h á l á n k a t t o l m á c s o l j u k t e h á t e h e l y e n 
is a N a g y m é l t ó s á g ú m. k. f ö ldmive l é sügy i Min i s t c r úr, M é l t ó s á g o s 
Br. Bánf ly E r n ő e lnök úr és az E r d é l y i G a z d a s á g i E g y l e t n e k a z o n 
m e l e g é r d e k l ő d é s é r t , e rkö lcs i és a n y a g i t á m o g a t á s é r t , m e l y l y e l köz-
czélu e g y l e t ü n k t é n y k e d é s e i t k e g y e s e k v o l t a k p á r t f o g o l n i . 

A k ö z g y ű l é s e g y h a n g ú e l ö s m e r é s s e l v e t t e t u d o m á s u l a t i t k á r i 
j e l e n t é s t s u g y a fő t i t ká rnak , m i n t a l e lnök , v a l a m i n t p é n z t á r n o k n a k 
k ö s z ö n e t e t s zavaz a mul t é v b e n is kifej tet t t e v é k e n y s é g e é r t . 

A p é n z t á r v i z s g á l ó - b i z o t t s á g j e l e n t é s e k ö v e i k e z e t t , m e l y s ze r i n t 
m e g v i z s g á l t a t o t t a p é n z t á r és az ö s sze s s z á m a d á s o k . A b i z o t t s á g 
n e m c s a k m i n d e n t r e n d b e n t a l á l t , h a n e m o ly p o n t o s és k ö n n y e n 
á t t e k i n t h e t ő s z á m a d á s t és k ö n y v e k e t , m e l y é r t a p é n z t á r n o k o t e lös -
m e r é s illeti m e g . 

A k ö z g y ű l é s a p é n z t á r n o k n a k k ö s z ö n e t e t s z a v a z e l ö s m e r é s r e -

m é l t ó m u n k á s s á g á é r t és a s z o k á s o s f e l m e n t v é n y t kiadja . 

A z 1896. évi k ö l t s é g e l ő i r á n y z a t sze r in t e r r e az é v r e 1067 frt 
b e v é t e l v a n e l ő i r á n y z a t b a v é v e ; ezzel s z e m b e n a k i a d á s 2270 frt, 
t e h á t 1203 frt f edeze t -h iány m u t a t k o z i k . 

E l n ö k e lőter jesz t i , h o g y a b e v é t e l i e l ő i r á n y z a t o t t ú l h a l a d ó 
h i á n y l e g n a g y o b b r é s z t az e z r e d é v e s o r s z á g o s k iá l l í tás k ö l t s é g e i r e 
v é t e t e t t föl, mi re 500 frt v a n e l ő i r á n y z a t b a v é v e , a z o n b a n , t e k i n t v e 
az i rodai és n y o m d a k ö l t s é g cz imen is t e lmerü lő k i a d á s i t ö b b l e t e t : 
m i n t e g y 650—700 frt k i a d á s t o k o z a k iá l l í tás . E z n a g y á l d o z a t 
u g y a n e g y o l y a n s z ű k ö s v a g y o n i v i s z o n y o k k ö z ö t t l evő e g y e s ü 
let től , m i n t a m iénk , de m é g i s , f ö l v e e n d ő n e k t a r t o t t a a v á l a s z t m á n y , 
m e r t b á r m i l y n a g y is ez az á l d o z a t : a hazaf ias czél é r d e k é b e n m e g 
kell h o g y h o z z a az t . A b b e l i r e m é n y é n e k a d o t t kifejezést , h o g y a 
h i á n y á l lami s e g é l y út ján lesz p ó t o l v a , l e g a l á b b e g y r é s z b e n , a. 



=- 46 -

t ö b b i p e d i g fedezve lesz a t a g d í j a k u tán remél i t , f okozódó bevé
t e l ek út ján. 

A k ö z g y ű l é s t e l j t a r t a l m u l a g e l fogad ta a k ö l t s é g e l ő i r á n y z a t o t 
és h e l y e s l é s s e l v e t t e t u d o m á s u l , h o g y az e l n ö k s é g á l l a m s e g é l y i r án t 
f o l y a m o d v á n y t n y ú j t o t t be . 

A S'ótér K á l m á n »Méh és V i l á g a « czimü m u n k á j a k i a d á s á r ó l , 
az a r r a v o n a t k o z ó s z á m a d á s o k be t e r j e sz t é séve l , Tttrcsányi G y u l a t e t t 
j e l e n t é s t . 

E j e l e n t é s s ze r in t a m u n k a első k ö t e t e k i adás i k ö l t s é g e 1202 
frt 53 k r r a l t ö b b , m i n t a m e g r e n d e l é s e k u t án i bevé t e l . E b b e n a 
k i a d á s b a n b e n n e v a n a z o n b a n a m á s o d i k k ö t e t h e z s z ü k s é g e s és el
k é s z í t e t t chl iché^ck előál l í tás i á ra , m i n t e g y 3oo frt és így , m á r .1 
m á s o d i k k ö t e t u t á n m i n t e g y 900 frt t ö b b k i a d á s fog m u t a t k o z n i . 
A h i á n y k ö l c s ö n út ján f edez te t e t t , m é g p e d i g a he ly i k i seg í tő 
t a k a r é k p é n z t á r - s z ö v e t k e z e t n y i t o t t az e g y l e t n e k folyó s z á m l á t és o ly 
m é r s é k e l t k a m a t r a a d t a és adja e z u t á n a s z ü k s é g e s kö lc sön t , m e l y n é l 
o l c s ó b b p é n z t ez idő sze r in t k a p n i n e m l e h e t e t t . 

A k ö z g y ű l é s t u d o m á s u l vesz i a j e l e n t é s t s Tttrcsányi Gyu lá 
n a k , m i n t a ki e d d i g a s z á m a d á s o k a t v e z e t t e és in téz te a pénz
keze l é s t : g o n d o s m u n k á j á é r t k ö s z ö n e t e t s z a v a z v a , kér i , h o g y a m e g 
b ízás t vállal ja el t o v á b b r a is. 

D r . Bálint S á n d o r j e l e n t é s e fo ly tán ö r ö m m e l v e t t e t u d o m á s u l 
a k ö z g y ű l é s , h o g y az e g y l e t i k ö n y v t á r , b u z g ó k ö n y v t á r n o k u n k keze 
a l a t t é v r ő l é v r e t e t e m e s e n g y a r a p s z i k és te l jesen r e n d e z e t t á l lapot 
b a n v a n . A k ö n y v t á r g y a r a p í t á s á r a , a m u l t évi 25 frt h e l y e t t 3o 
f r to t v e t t föl a k ö z g y ű l é s s e g y s z e r s m i n t k ö s z ö n e t e t n y i l v á n í t o t t a 
k ö n y v t á r n o k e r e d m é n y e s m u n k á s s á g á é r t . 

A k í s é r l e t i m é h t e l e p á l l a p o t á r ó l Wicdcr József fő t i tká r t e t t 
j e l e n t é s t , m e l y s ze r i n t a m u l t é v b e n v é g e z t e t t e k i t t a m á r r é g ó t a 
s z ü k s é g e s s é v á l t j a v i t á s i m u n k á l a t o k . A z el te lel t c s a l á d o k s z á m a 
őssze l 3 6 vo l t . A k ö z g y ű l é s t u d o m á s u l v e t t e a j e l e n t é s t s u t a s í t o t t a 
a v á l a s z t m á n y t , h o g y a m é h t e l e p k e z e l é s é r e n é z v e b e l á t á s a szer in t 
in tézked jék , k ü l ö n ö s t e k i n t e t t e l a k í sé r le t i t e l e p a l a p s z a b á l y s z e r i n t i 
r e n d e l t e t é s i czél jaira 

Bodor L á s z l ó a l e l n ö k j e l e n t é s t t e t t a v á l a s z t m á n y , v a l a m i n t a ki
á l l í tás és m a g y a r m é h é s z e k k o n g r e s s z u s á t e lőkész í t ő b i z o t t s á g te
v é k e n y s é g é r ő l . E lő t e r j e sz t i , h o g y az e g y l e t k é s ő n f o g h a t o t t a mun-
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k á h o z , m e r t m i k o r a he ly i i p a r k a m a r a útján a fe lszól í tás t k a p t a , 

a k k o r a m é h é s z e t i Csoportban m á r a be j e l en t é s i h a t á r i d ő is l e j á r ó b a n 

vo l t . A z idő h i á n y á t a z o n b a n p ó t o l t a n é m i l e g a k e t t ő z t e t e t t m u n k a 

és az ü g y b a r á t o k l e lkesedése ; m e r t 86 t a g t á r s a t s ike rü l t k i á l l í t ónak 

m e g n y e r n i , 

A v á l a s z t m á n y , v a l a m i n t a v é g r e h a j t ó - b i z o t t s á g a k iá l l í tás és 
m é h é s z e t i k o n g r e s s z u s ü g y é b e n t ö b b ü lés t t a r t o t t , m e l y e k e n elha
t á r o z t a t o t t , h o g y az e g y l e t a k o n g r e s s z u s o n k é p v i s e l v e lesz, az 
o r s z á g o s k iá l l í t áson m i n t k iá l l í tó is r é s z t v e s z és a M a g y a r o r s z á g 
m é h é s z e t e t ö r t é n e t é h e z a s z ü k s é g e s a d a t o k a t , a m e n n y i b e n az idő 
r ö v i d s é g e m i a t t t e h e t i , ö s szegyű j t i s az t , a m u n k a m e g í r á s á r a föl
k é r t Söti'r K á l m á n r e n d e l k e z é s é r e b o c s á t j a . 

A k o n g r e s s z u s e lőkész í t ő b i z o t t s á g b a ki jelöl t t a g j a i n k közü l 
k e t t e n r é s z t v e t t e k B u d a p e s t e n k é t t a n á c s k o z á s b a n , m e l y e k b e n igen 
fontos m e g á l l a p o d á s o k l é t e sü l t ek . A k o n g r e s s z u s m e g t a r t á s a elha
t á r o z t a t o t t s m a m á r t ö b b é s e m m i k é t s é g s em lehe t az i rán t , h o g y 
teljesülni fog a m é h é s z e k r é g i ó h a j t á s a : f on tos m é h é s z e t i k é r d é s e k 
ben az e s z m é k t i s z t á z á s á v a l o ly i r á n y e g y s é g fog lé tesüln i , m e l y n e k 
ü d v ö s h a t á s a , a m a g y a r m é h é s z e t fö l l endü lésében , k é t s é g e n k ívü l 
m u t a t k o z n i fog. 

A m u n k a á l d á s á t a n n á l is i n k á b b r e m é l h e t j ü k , ső t b i z t o n vár
ha t juk , m e r t a m é h é s z - e g y l e t e k b a r á t s á g o s s z ö v e t k e z e t é b e n c s a k 
m a g á t az ü g y e t , a n e m e s czél t lát juk e l ő t é r b e n . 

A k o n g r e s s z u s e l ő k é s z í t ő - b i z o t t s á g m á s o d i k ü lésén e l h a t á r o z 
t a t o t t , h o g y a k o n g r e s s z u s v é d n ö k é n e k D r . Wcckerlc S á n d o r vo l t 
m i n i s z t e r e l n ö k ö t fogjuk felkérni s m a m á r ö r ö m m e l j e l e n t h e t e m , 
h o g y Dr . Weckerlc a meghívást elfogadta. U g y a n " k k o r megá l l a 
p o d o t t a b i z o t t s á g , h o g y a k ö z g y ű l é s n e k m e g v á l a s z t á s r a a ján lan i 
fogja e l n ö k n e k : Br . Bánffy E r n ő t , Licbner J ó z s e f n a g y b i r t o k o s t ; 
a l e l n ö k n e k : Borszéki S o m a min i sz t e r i t a n á c s o s t , Bodor L á s z l ó m. e. 
a l e l n ö k ö t ; t i t k á r n a k : Binder I v á n t ; p é n z t á r n o k n a k : Kúhne F e r e n c z e t . 

A m é h é s z - e g y l e t k i á l l í t á s a : a m é h é s z e t i e s z k ö z ö k g y ű j t e m é n y e 
é r d e k é b e n a v é g r e h a j t ó - b i z o t t s á g s em időt , s e m f á r a d s á g o t n e m 
k iméi t . E d d i g 1 2 , e l é g g é é r d e k e s r é g i s é g v a n felajánlva, m e l y e k 
m e g s z e r z é - e i r án t a s z ü k s é g e s l é p é s e k e t m e g t e t t ü k . H o g y n a g y o b b 
e r e d m é n y t n e m v á r h a t u n k , a n n a k e g y r é s z t az az o k a , h o g y ele
g e n d ő idő n e m áll r e n d e l k e z é s r e a megfe le lő k u t a t á s o k r a , m á s r é s z t 
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p e d i g az, h o g y az ó h a j t o t t r é g i s é g e k l e g n a g y o b b része m á r veszen
d ő b e m e n t . 

T ö b b az e r e d m é n y a z o n b a n a m é h é s z e t t ö r t é n e t é t é rdek lő 
a d a t o k ö s s z e g y ű j t é s é b e n ; e g y l e t ü n k m á r is sok, k i v á l ó a n fontos 
r é g i a d a t b i r t o k á b a n van , m e l y e r e d m é n y é r t s o k a t k ö s z ö n h e t ü n k 
a h a t ó s á g o k n a k , k ü l ö n ö s e n p e d i g a f ő i s p á n o k n a k , k ik e g y l e t ü n k e t , 
hazaf ias t ö r e k v é s é b e n l e h e t ő m ó d o n t á m o g a t t á k . 

A z E r d é l y i G a z d a s á g i E g y e s ü l e t n e k k ö s z ö n e t e t s z a v a z o t t a 
b ö z g y ü l é s a z o n t á m o g a t á s é r t , m e l y b e n e g y e s ü l e t ü n k e t a mul t év
b e n is r é s z e s í t e t t e s m e g b í z t a az e l n ö k s é g e t , h o g y a r ró l a Gazda
s á g i E g y e s ü l e t e t é r t e s í t s e , t o v á b b á m e g b í z t a v á l a s z t m á n y t , h o g y a 
»Méh t e r m é s z e t r a j z a « cz imü m u n k a k é z i r a t á n a k az o r s z á g o s ezred
é v e s k iá l l í t á son l e e n d ő k iá l l í t á sá ra a s ze r ző tő l kér jen e n g e d é l y t s a 
m u n k a k i n y o m t a t á s a é r d e k é b e n a s z ü k s é g e s n e k vé l t i n t é z k e d é s e k e t 
a s ze rzőve l e g y e t é r t ő l e g t e g y e m e g . 

E z u t á n h á r o m ü r e s e d é s b e n levő v á l a s z t m á n y i t a g s á g r a t ö r t é n t 
v á l a s z t á s . Közfe lk i á l t á s útján m e g v á l a s z t a t t a k : Ferencs A n d r á s , 
Pánczél I m r e és Ssobtay I s t v á n . 

A z i n d í t v á n y o k s o r á n Wieder Józse f fő t i tká r , a Bacskay I s t v á n , 
C s a p és v i d é k e m é h é s z k ö r e l n ö k e és Turcsányi Gyu l a , az e rdé ly
részi m . - e g y l e t vo l t a l e lnöke é r d e m e i t le lkes és e m e l k e d e t t h a n g o n 
t a r t o t t b e s z é d b e n m é l t a t v a , i n d í t v á n y o z t a , h o g y a k ö z g y ű l é s mind
k e t t ő j ü k e t , a m é h é s z e t é s e g y e s ü l e t ü n k é r d e k é b e n kifej te t t b u z g ó 
és e r e d m é n y e s m u n k á s s á g o k e l ö s m e r é s é ü l vá l a s sza az e g y l e t tisz
te le tbe l i t ag j a inak . 

A k ö z g y ű l é s Bacskay I s t v á n t és Turcsányi G y u l á t közfelkiál
t á s s a l t i s z t e l e tbe l i t a g o k n a k v á l a s z t o t t a s m i n d k e t t ő j ü k e t le lkesen 
m e g é l j e n e z t e . 

A z ü lés 1j„j ó r a k o r é r t v é g e t . 

A mézbesürités kérdéséhez. 
T ö b b éve . h o g y a m é h é s z e t i l a p o k b a n e m i rok m á r ; ha mind

a z o n á l t a l a k e d v e s E r d é l y t , a h o l i f j ú ságomnak l e g b o l d o g a b b napja i t 
t ö l t ö t t e m és a M é h é s z e t i K ö z l ö n y t , a t i sz te l t s z e r k e s z t ő s é g en
g e d e l m é v e l fe lkeresni b á t o r k o d o m : t e s z e m ezt azé r t , h o g y a méz 
b e s ü r i t é s e k é r d é s é n e k t i s z t á z á s á h o z j á r u l h a s s a k ; m e r t 1884-től 1890-ig 
e t e k i n t e t b e n n a g y t a p a s z t a l a t a i m v o l t a k , m e l y e k , a k é r d é s e n levő 
e l m é l e t e k m e g b i r á l á s á h o z j o g o t a d n a k . 
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N e m m a g a s s z í n v o n a l o n á l ló t e r m é s z e t t u d o m á n y i d i s s e r t á t i ó t 
k í v á n o k í r n i ; h iszen ezzel mi t sem b i z o n y í t h a t n é k , m e r t m é h é s z e 
t ü n k n e k ü g y e n e m a k a t e d r á n a k , n e m a t a n á r o k f e l a v a t o t t t u d o 
m á n y o s s á g á n a k k u t f o r r á s á b ó l , h a n e m a l a i k u s o k k e z e i b ő l s z á r m a 
zo t t és o t t fe j lődöt t e k k o r á i g a z o n c s o d á l a t o s m a g a s l a t r a , m e l y 
b á m u l a t b a ejti a v i l á g o t és a n y a g o t nyú j t az a k a d é m i á k n a k , h o g y 
ezek a k u t a t á s o k a t f o l y t a t h a s s á k . H a t e h á t to l la t v e s z e k k e z e m b e : 
e g y s z e r ű b i z o n y í t é k o k k a l szo lgá lok , az é l e tbő l m e r í t v e , h o g y a n a g y 
t u d o m á n y o s s á g b a b u r k o l t t é v e d é s e k h e z — m i n ő k e t a » M é h é s z e t i 
K ö z l ö n y * 1895. évi 1., 2 és 3 . füze te iben ész le lek — é s z r e v é t e 
leimet m e g t e h e s s e m . O t t k ö v e t k e z ő k m o n d a t n a k : 

1. H o g y a méz e l p á r o l g á s útján s ű r ű s ö d i k be . 
2. H o g y s e m az invers ió , s e m a fe les leges víz k i v á l a s z t á s a , 

a n e k t á r fe l szedésé tő l a n n a k k é s z l e t b e he lyezés ig b e n incsen fejezve, 
az t p e d i g , h o g y a be l ső m u n k á l a t o k k a l fog la lkozó m é h e k vállal
k o z n á n a k e r r e : s o h a s enk i s e m t a p a s z t a l t a , s ő t b e is b i z o n y í t h a t ó , 
h o g y ez nincs a be l ső m u n k á r a h i v a t o t t m é h e k r e b i zva . V é g r e : 

3 . H o g y a m é h e k k é p t e l e n e k a v ize t a m é z b ő l k i v á l a s z t a n i , 
m e r t ez a fe les leges viz c s a k d i a lys i s u t á n s z i v á r o g h a t n a ki a méz 
g y o m o r b ó l . 

V a l ó b a n , enny i t é v e d é s s e l e g y h e l y e n , s z a k a v a t o t t t o l l bó l 
s z á r m a z v a , m é g r i t k á n t a l á l k o z t a m ez é l e t b e n ; m e r t a ki a m é h e k 
kel g y a k o r l a t i l a g é r i n t k e z e t t : az m e g g y ő z ő d h e t e t t , h o g y a 3 p o n t 
ban h i r d e t e t t e l m é l e t b ő l e g y s e m igaz . 

A z első p o n t o t t á r g y a l v a : u g y l á t o m , h o g y s ze r ző s o h a s e m 
i t a t o t t p r a x i s s á b a n éjjel, v a g y rosz i d ő b e n , a m i d ő n a m é h e k ki 
n e m r ö p ü l h e t n e k , p . o. fele viz és fele m é z f o l y a d é k o t ; k ü l ö n b e n 
ily á l l í tás t n e m k o c z k á z t a t o ly b á t r a n , m e r t a k k o r m e g g y ő z ő d i k , 
h o g y m é h e i a e z u k r o s leve t m o h ó n felveszik és e r ő s e b b z s o n g á s 
mel le t t azt besűr í t ik , a mi, g y o m r a i k e l v á l a s z t ó k é p e s s é g é n e k tulaj
d o n í t h a t ó , m e l y m i r i g y e k k e l e l l á tva , e m ű k ö d é s t tel jesi t ik. S m i u t á n 
e m ű v e l e t h e z n a g y o b b m é r v ű hőfok s z ü k s é g e s : enné l fogva , a t e s t 
me lege , a felesleges v i z r é s z e k e t fe lemészt i , h a s o n l ó l a g az e m b e r i 
t e s thez , m e l y n a g y f o r r ó s á g b a n é p i g y m ű k ö d i k . V é g r e m e g t a l á l 
h a t t a vo lna a s e j t ekben , a m é z n e k a z o n r é szé t , m e l y az e r ő l t e t e t t 
és méze t i g é n y b e v e t t e l j á rásbó l f e n n m a r a d t , m é g p e d i g sürü és 
b e p c c s é t e l é s r e a l k a l m a s f o r m á b a n , ané lkü l , h o g y a b e a d o t t e g y l i ter 
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fo lyadékbó l , a n n a k 5 o " / , - t e s v izrésze i a k a p t á r fenekén t a v a t ké 
p e z t e k v o l n a . 

D e m e g g y ő z ő d i k azon k ívül a m é h e k e lvá l a sz tó k é p e s s é g é r ő l 
a k k o r is, ha t i s z t á t l a n és h i g m é z e t a d b e a k a p t á r b a , m e l y röv id 
idő m ú l v a t ö m ö r ü l v e és á t l á t s z ó t i s z t án , a se j t ekben fe l le lhető . D r . 
D z i e r z o n az t á l l í t ja : h o g y a m é h e k , k ívü l rő l b e h o r d o t t m é z n e k 
s ű r í t é s é r e u t a l v a n i n c s e n e k , h a n e m , h o g y ezt teljesen t'ó'n'ór'úlvc, 
a kaptárba hozzák; t e h á t c s a k a n á d - e z u k o r r é s z e k á t a l a k í t á s á t 
— i n v e r t á l á s á t — eszközl ik . R é s z e m r ő l a n a g y m é h é s z n e k első 
p o n t j á t k é t s é g b e v o n o m , m e r t m e g g y ő z ő d t e m , h o g y buja talajunk
b a n d isz lő b ü k k ö n y n e k h o n a l j á b ó l c s e p e g ő , fehér színű és igen vé
k o n y e z u k r o s f o l y a d é k o t a m é h e k r e n d e s e n a k ö l t ő t é r a b l a k s e j t e i b e 
l e r a k t á k , de a z o k a t h a m a r b e s ű r í t e t t é k s a m é z t á r b a v i t t ék . 

H a s ze r ző e s e t l e g ezen m é z feles v i z ré sze inek e l p á r o l g á s á t -
t e r m é s z e t e s ú t o n — m e g a k a r n á vá rn i , a k k o r t u d o m , h o g y t ü r e l m e 
k e g y e t l e n p r ó b á r a v o l n a t é v e — de s z á n d é k á t el s em é rné , m iu t án 
a méz h y d r o s k o p i k u s t e r m é s z e t ű l é v é n : a p á r á k a t m a g á h o z v o n z z a . 
E z t k ü l ö n b e n m i n d e n k i tudja t a p a s z t a l a t b ó l ; m e r t h a n e d v e s h e l y e n 
t a r t u n k j e g c e z e d e t t m é z e t , az röv id idő m ú l v a f o l y é k o n y lesz és 
er jedni kezd , h o l o t t s z á r a z h e l y e n a méz el n e m vá l t oz ik . 

A m á s o d i k p o n t r a c s a k a n n y i t á l l i t h a t o k : h o g y a k a p t á r n a k 
m i n d e n b e l m u n k á j a a m é h e k n e k l a b o r a t ó r i u m á b a n , a k ö l t ő - t é r b e n 
t ö r t é n i k , m e r t o d a rak ják le a k i r ö p ü l ő m é h e k a b e h o r d o t t méze t , 
o t t fejezik be a fiatal, e r ő s e b b t e r m é s z e t ű és h i m p o r r a l t á p l á l k o z ó 
da jká ló méhek- az i n v e r t á l á s t és h o r d j á k fel a m é z e t a m é z t á r b a , 
a m e l y b e n k i r ö p ü l ő m é h e t n e m t a l á lunk . E z t észlelni kü lönben n e m 
n a g y m e s t e r s é g , t e s s é k a n n a k , ak i ezt n e m hiszi, a k a p t á r b a e g y 
o lasz a n y á t betenni s a fe lemi i te t t t é n y e k r ő l m e g fog g y ő z ő d n i . 

A h a r m a d i k e lmé le t i fe l tevés , h o g y a m é h e k a felesleges viz-
r é s z e k e t c s a k dya l i s i s á l ta l v á l a s z t n á k ki, t e h á t e m ű v e l e t r e egy
á l t a l á b a n n e m k é p e s e k : te l jesen i n d o k o l a t l a n és s e m m i á l ta l be 
b i z o n y í t o t t á l l i tás . 

K é r e m c s a k a m é h e k é l e t é t j o b b a n t a n u l m á n y o z n i s a k k o r 
m e g fog g y ő z ő d n i , h o g y igen is, a m é h e k k é p e s e k a m é z e t t ö m ö -
r i t en i és a viz fe les leges része i t e l t ávo l í t an i . K ü l ö n b e n , ha állítá
s a i m a t el n e m h inné , k e g y e s k e d j é k D r . D z i e r z o n n a k e lmé le te i t ta
n u l m á n y o z n i , ak i s z in t én a z o n n é z e t e t vallja, h o g y a h ig m é z a 
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m é h e k á l ta l lesz b c s ü r i t v e , c s ak azzal a k ü l ö n b s é g g e l , h o g y n a g y 
mesterünk- szer in t a v i z r é s z c k a g y o m o r b ó l a b e l e k b e s z i v á r o g n a k 
és o n n é t , min t h ig ürü lék , k i f e c s k e n d e z t e t n e k . S a j n á l o m , h o g y én 
ezen eljárást n e m é s z l e l h e t t e m , daczá ra , h o g y é l e t e m b e n igen s o k 
m é t e r m á z s a h ig m é z e t v é t e t t e m fel me l l e immel , szüsc j t ek g y á r t á s a 
s zempon t j ábó l , a m i r e n d e s e n éjjel t ö r t é n t s ez a l k a l o m m a l a m é h e k 
e l já rásá t f igye lemmel k i s é r t e m , ső t r e g g e l e n k é n t a m é h e k b ő l s z á m o s 
p é l d á n y t fel is b o n c z o l t a m , ané lkü l , h o g y v iz re j ö t t e m v o l n a . T e h á t 
r a g a s z k o d o m m e g g y ő z ő d é s e m h e z , h o g y a m é h e k , a v ize t sa já t tes-
t ö k m e l e g é v e l fe lemészt ik . 

Nitnc vcuio ad fortissinmm virum é s ez azon , m a g a n e m é b e n 
p á r a t l a n p r o p o s i t i ó , m e l y e t s ze rző az E r d é l y r é s z i m é h é s z - e g y l e t mé
hesén tesz, h o g y l á t t a s s a n a k el egyes családok 3 liter hig mézzel, 
azér t , h o g y a m é h e k ezt f e lvegyék . A z u t á n p e r g e t t e s s e n e k ki e g y e s 
k e r e t e k , m e l y e k n e k m é z e ü v e g e k b e n l é g m e n t e s e n e l z á r a t n é k , a m á 
sik k e r e t e k b e n m a r a d t rész t é t e s s é k e l l enben e g y d r ó t h á l ó z a t b a és 
függesz tessék v issza a k a p t á r b a a z o n czé lból , h o g y a méz viz-
része inek e l p á r o l g á s a ellen ő r i z t e s sék , i l le tő leg a m é z a m é h e k k ö z 
ve t í t é se nélkül be sü rüsöd j ék . 

A győztes az, aki e czclt eléri. 

M o s t m á r c sak e g y a l á z a t o s k é r é s e m v a n : k e g y e s k e d j e n e k 
o l y m é h e k r ő l g o n d o s k o d n i , a m e l y e k a b e a d o t t h í g m é z e t b e n e m 
süri t ik . H a i lyekre a k a d n á n a k — a k k o r majd a v e r s e n y t m e g 
kezdhe t ik . 

V é g r e k ö v e t k e z ő k b e n fogla lom össze t a p a s z t a l a t a i m a t : 

A m é h k é p e s í t v e van s z e r v e z e t é v e l a m é z e t b e s ű r í t e n i . 
A kö l tő - és m é z t é r n e k m u n k á j a , az é p í t é s t k i v é v e , a m e l y e n 

k ö z ö s e n d o l g o z n a k , a fiatal m é h e k á l ta l t ö r t é n i k . 
A m é z n e k i n v e r t á l á s á t r é s z b e n sz in tén a fiatal m é h e k végz ik . 

A m é h e k k ívül rő l , l e g r i t k á b b e s e t e k b e n , h ig m é z e t is h o z n a k 
a k a p t á r b a , m e l y n e k b e s ü r i t é s e h a m a r o s a n a m é h e k á l t a l e s z k ö 
zöl te t ik . 

A m é z n e k be sü r i t é s e e r ő s e b b h ő f o k n a k e lőá l l í t á sáva l k ö zv e -
t i t t e t ik , m e l y e s e t b e n a fe lhevül t m é h t e s t a v ize t fe lemész t i . 

V é g r e fe lkérem A b c n d A n d r á s e r d é l y r é s z i v á n d o r t a n í t ó t isz

te l t b a r á t o m a t , n y i l a t k o z z é k e k é r d é s b e n is tel jes ő s z i n t e s s é g g e l , 



t u d o m , h o g y ő h a z á n k b a n az ü v e g h a r a n g o k b e é p í t é s é n e k n a g y 
m e s t e r e é s s o k m é z e t a d o t t b e a k a p t á r o k b a , e t é ren n y e r t t apasz 
ta la ta i t e h á t e k é r d é s b e n f o n t o s a k . 

Br. Ambrózy Béla. 

Ha a jövedelmem nagyobb volna. 
S o k s z o r hal l juk a m é h é s z e t t e l fog la lkozók p a n a s z á t , h o g y , ki

v á l t k é p n é m e l y v i d é k e n , a m é h t e n y é s z t é s n e m ad e l e g e n d ő j ö v e 
d e l m e t ; rosz é v e k j á r n a k , rósz a méze lé s . s ő t n é h a m é g az á l l o m á n y 
is l e a p a d . 

H a a m é h e t c s a k m é z e l é s r e h a s z n á l j u k : j ö h e t n e k és j ő n e k is 
o l y a n évek , m e l y e k b e n s z o m o r ú c s a l ó d á s s a l telel jük el a m é h e k e t . 
H a s z n u n k r a fo rd í tha t juk a z o n b a n m i n d e n k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t a mé-
h é s z k e d é s t , h a az ü z e m t e r v b e n e m c s a k a m é z t e r m e l é s t ves szük föl, 
h a n e m e g y s z e r s m i n t a kereskedelmi cztlokból való mehtenycsztcst is. 
Sa jnos , h o g y h a z á n k b a n a m é h é s z k e d é s n e k ezt az á g á t ta lál juk 
l e g i n k á b b e l h a n y a g o l v a . P e d i g a m a g y a r m é h igen j ó h í rnek ö r v e n d 
é s b i z t o s p i a e z r a t a l á l n a a h a z a h a t á r a i n tu l . Ks é p e n e l l enkező leg 
t ö r t é n i k ; m i n d e n é v b e n n a g y m e n n y i s é g ű m é h c s a l á d szá l l í t t a t ik 
M a g y a r o r s z á g b a külföldről , m e l y k i a d á s t n e m c s a k fe les legesnek t a r t 
j u k , h a n e m h a t á r o z o t t a n károsnak- is. M e r t h a nem is tek in t jük , 
h o g y az idegen méhfa jok k ö z ü l e g y i k s em állja ki a v e r s e n y t a 
h a z a i fajokkal , — a megfe le lő e l l enőrzés h i á n y á b a n , m á r n e m e g y 
e s e t b e n fizettük m e g d r á g á n , h o g y m é h e s ü n k b e i m p o r t á l t a t t u k a 
l e g v e s z e d e l m e s e b b m é h b e t e g s é g e t . 

M i n d e n m é h e s g a z d á n a k m ó d j á b a n áll, a l ig s z a m b a v e h e t ő , 
c s e k é l y b e r u h á z á s i k ö l t s é g g e l , é v e n k é n t a n n y i a n y a n e v e l é s t ál l í tani 
e lő , a m e n n y i e l e g e n d ő a r r a , h o g y p é l d á u l méze l é s h i á n y á b a n , az 
e l ő i r á n y z o t t b e v é t e l t b i z t o s í t s a . 

A z ö s s z e s b e r u h á z á s n e m t ö b b , m i n t e g y n é h á n y a n y a n e v e l ő 
láda , m e l y e k e t m a g a a m é h é s z ö s s z e ü t h e t , v a g y 15 — 20 frttal be
s z e r e z h e t . 

E g y j ó , e r ő s c s a l á d b ó l , m i k o r a ra jzás ra készen van , bebol 
t o z o t t a n y a h á z z a l k é s z í t h e t ü n k 5 — 6 a n y a n e v e l é s t , o ly m ó d o n , h o g y 
az a n y a n e v e l ő l á d á k b a m e g o s z t j u k a r á n y l a g o s a n az ös szes n é p e t és 
é p í t m é n y t , c s a k az ö r e g a n y á t h a g y j u k a t ö r z s - k a p t á r b a n , e g y 
ü r e s , v a g y m é z e s l épen . A k ö v e t k e z ő n a p , a m á r g y ű j t ő m é h e k 
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v i s sza röpü lnek a t ö r z s k a p t á r b a , a fiatalok p e d i g , az a n y a n e v e l ő lá
d á k b a n m a r a d n a k , m e l y e k e t e l e g e n d ő mézze l és vizzel l á t u n k el — 
u t ó b b i t vizbe m á r t o t t ü res l éppe l — m i r e h a t új k is c s a l á d o t n y e r t ü n k . 

K e d v e z ő méze lés i v i s z o n y o k m e l l e t t a t ö r z s c sa l ád is b e g y ű j t i 
a tél ire va ló t , a h a t k is c s a l á d o t p e d i g é r t é k e s í t j ü k . H a m é g az 
őszi e l te le lés e lő t t cl l ehe t a d n i , m e g s z a b a d u l a m é h é s z az e l t e le lés 
gondja i tó l , ha p e d i g t a v a s z r a m a r a d , a k k o r j o b b á r b a n adja el és 
m e g k e r ü l a t e le lés re b e a d o t t m é z á r a . 

Vegyük ' , h o g y a t ö r z s c sa l ád a b b a n az é v b e n s e m m i fe les leget 
nem ad és s z á m í t s u k a 6 a n y a n e v e l é s n e k e l adás i á r á t a leg
k i s e b b r e : S for intra , ez az ö s s z e g , e g y csa lád u t á n m i n t t i s z t a ha
szon m a r a d m e g . V e g y ü k s z á m í t á s b a a z o n b a n m é g az t is, h o g y a 
tö rzs -csa lád , a k e d v e z ő t l e n méze lé s i v i s z o n y o k m i a t t , m é g a té l i re 
valót se t u d t a begyű j t en i és a u g u s z t u s b a n föl kel l h o r d a t n u n k , 5 
kiló méze t , á 40 kr . = 2 f r t ; t e h á t m é g e m e , l e g r o s z a b b e s e t b e n 
is, egy m é h c s a l á d u t á n h a t forint t i sz ta j ö v e d e l e m v a n b i z t o s í t v a . 

K inek a d o m el az élő m é h e k e t ? ké rd i , h i s z e m a k á r h á n y m é h é s z . 
F e l e s l e g e s a g g ó d a l o m . H a e g y e l ő r e n e m is s z á m i t h a t u n k m e g 

felelő k iv i t e l r e , lesz és v a n k e r e s l e t i t t b e n n . A z e g y e s ü l e t i l a p o k 
útján t u d o m á s t s ze r eznek a b e v á s á r l á s i f o r r á s o k r ó l az é r d e k e l t e k és 
b i z o n y á r a megfe le lő lesz a ke re s l e t . E n n e k m e g l e s z az a m á s i k 
e lőnye is, h o g y n e m c s a k t e t e m e s s z a p o r u l a t áll b e a h a z a i m é h -
á l l o m á n y b a u , h a n e m a k ü l ö n b ö z ő , m á s v i d é k e n k é n t i k e r e s z t e z é s 
m a g á n a k a t e n y é s z t é s n e k is n a g y e l ő n y é r e lesz. 

M é g az t is k é r d h e t i v a l a k i : mi t ö r t é n i k l e g r o s z a b b e s e t b e n 
a t e r m e l ő n é l m a r a d t a n y a n e v e l é s e k k e l ? H á t az , h o g y e z e k e t tör-
zsökös i t i s j ó g o n d o z á s me l l e t t m é g a k ö v e t k e z ő é v b e n m é z e l ő c sa lád 
lesz, a m é h é s z p e d i g m i n d e n i d ő b e n s e g í t h e t az a n y á t l a n s á g o n , 
v a g y az e lvénü l t a n y á k a t s z a b á l y szer in t k i c se r é lhe t i . 

G a z d á l k o d j é k a m é h é s z o k o s a n és s z á m í t á s s a l és m i n d j á r t na

g y o b b lesz a j ö v e d e l m e . Dr. R i b á r y F. J. 

Magyarország méhészetének a története. 
A min t l a p u n k o lvasó i m á r é r t e s ü l t e k , S ö t é r K á l m á n , a » M é h 

és V i l á g a szerzője vá l l a lkozo t t , h o g y a mi l l en iumra megí r ja M a g y a r 
o r s z á g m é h é s z e t é n e k a t ö r t é n e t é t . A m u n k á h o z s z ü k s é g e s a d a t o k 
ö s szegyű j t é sé r e az e rdé ly r é sz i m é h é s z - e g y l e t v á l l a l k o z o t t s m i g egy 
felől az o r s z á g o s l evé l t á r és csa lád i l e v é l t á r a k b a n e s z k ö z ö l t e t ku t a -

4 
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t á s o k a t , másfe lő l m e g k e r e s t e az ös szes f ő i s p á n o k a t , p o l g á r m e s t e 
r e k e t , h o g y a v á r o s i és m e g y e i l e v é l t á r a k b a n t a l á l h a t ó a d a t o k a t 
közö l j ék . E l s ő vo l t a b e s z t e r c z e - n a s z ó d m e g y e i főispán, ki a m e g y e i 
l e v é l t á r b ó l igen é r d e k e s a d a t o k a t b o c s á j t o t t az e g y l e t r ende lkezé 
sé re . E z e k b ő l az a d a t o k b ó l m e g t u d j u k , h o g y m á r a 17-ik század 
k ö z e p e t á j t az e rdé ly i f ő k o r m á n y s z é k g o n d o s k o d á s á t k i t e r j e sz t e t t e a 
m é h é s z e t r e is. A m é h t e n y é s z t ő k b i z o n y o s s z á m ú k a s u tán (10) adó
e l e n g e d é s b e n r é s z e s ü l t e k ; s z igo rú t i l a l m a k a t s z a b o t t a m é h l o p á s 
el len. 1 7 7 1 - b e n p e d i g a B é c s b e n a k k o r vo l t m é h é s z e t i o s k o l á b a 
a l k a l m a s e g y é n e k e t k ü l d ö t t , a k ik m á s o k a t is t a n í t s a n a k az oksze rű 
m é h é s z e t r e . N y o m á t lát juk a ma i m é h é s z e t i v á n d o r t a n i t ó i rendszer 
n e k is, a m e n n y i b e n a m é h é s z e t b e n j á r t a s s z a k é r t ő k e t k ü l d ö t t ki 
a v i d é k r e , h o g y t a n í t s a n a k . 

A p o z s o n y i h e l y t a r t ó - t a n á c s , a m i n t a v á r m e g y e a l i spán já tó l 
k ö z ö l t a d a t o k b ó l k i tűn ik , az a d ó k e d v e z m é n y b e n t o v á b b men t , az 
e r d é l y i f ő k o r m á n y s z é k n é l , m e r t m é g l o m é h k a s i g a d ó m e n t e s s é g e t 
b i z t o s í t o t t , az a z o n felüli k a s o k u t á n is c sak m i n d e n h a r m a d i k év
b e n s z e d e t e t t a d ó t . 

M á r i a T e r é z i a k i r á l y n ő 1775-ben , B é c s b e n felál l í tot ta az első 
m é h é s z e t i i sko lá t , mi rő l 1 7 7 1 február h a v á b a n é r t e s í t e t t e a he ly
t a r t ó - t a n á c s a v á r m e g y é t s a j án lva a v á r m e g y e i b i r t o k o s o k n a k , 
b u z d í t o t t a ő k e t , h o g y t a n u l ó k a t kü ld jenek a m é h é s z e t i i sko l ába . 

A m é h é s z e t i i r o d a l o m t e r j e sz t é sé r e is f igye lmet fo rd í to t t a 
h e l y t a r t ó - t a n á c s , m e r t M i t t e r p a c h e r La jo s a p á t és t a n á r n a k , a S p i t z e r 
E r n ő J á n o s » K o r b B i e n e n z u c h t « cz imü m u n k á j a u t á n i ro t t és a 
kir . e g y e t e m i n y o m d á b a n n y o m o t t m u n k á t 9607 - - 1 806. s z á m ú ren
d e l e t t e l t e r j e sz té s re a j án lo t t a . 

A m á r e d d i g is ö s s z e g y ű j t ö t t a d a t o k az t b izony í t j ák , h o g y 
M a g y a r o r s z á g m é h é s z e t e e g y k o r s o k k a l v i r á g z ó b b vol t , min t ma 
és h o g y a m e z ő g a z d a s á g e m e j ö v e d e l m e z ő á g a m á r Il-ik E e r e n c z 
a l a t t h a n y a t l a n i k e z d e t t és f o k o z a t o s a n h a n y a t l o t t , m i g v é g r e tár
s a d a l m i ú t o n s ike rü l t az e s z m é t új é le t re é b r e s z t e n i . 

A méhész eszközei. 
T i s z t e l t s z e r k e s z t ő ú r ! E l v e z e t t e l o l v a s t a m b e c s e s lapja idei 

e l ső s z á m á b a n W i e d e r J ó z s e f ú r n a k a m é h é s z eszköze i rő l t a r t o t t 
e l ő a d á s á t , m e l y b e n , igen h e l y e s e n , l e h e t ő k e v é s r e i g y e k s z i k r e d u 
ká ln i a m é h é s z k e d é s n é l h a s z n á l a n d ó e s z k ö z ö k s z á m á t . 



En is a b b a n a v é l e m é n y b e n v a g y o k , h o g y s e m m i v e l se l e h e t 
i n k á b b e lkedve t l en í t en i a m é h é s z t , m i n t az a l k a l m a t l a n e s z k ö z ö k k e l 
és épen o t t van a ba j , h o g y i lyen e s z k ö z ö k e t l e g i n k á b b a k e z d ő 
m é h é s z e k sze reznek , a kik j á r a t l a n s á g u k b a n n e m k é p e s e k a z o k a t 
e lőre megb í r á ln i s igy n a g y o n is h e l y é n v a l ó a m é h é s z e k h e z in té
ze t t figyelmeztetés, h o g y c sak a k i p r ó b á l t és j ó n a k , s z ü k s é g e s n e k 
b i z o n y u l t e s z k ö z ö k e t s ze rezzék m e g , k ü l ö n ö s e n s z ü k s é g e s p e d i g ez 
az ó v a t o s s á g a k a p t á r o k b e s z e r z é s é n é l ; ezekné l m é g a z t is szük
s é g e s n e k t a r t o m , h o g y e g y b i z o n y o s v i d é k e n h a s z n á l t és leg i l le té 
k e s e b b h e l y e n j ó n a k e l ö s m e r t k a p t á r t is c s ak a b b a n az e s e t b e n 
fogadják el, ha megfelel a m a v i d é k k l i m a t i k u s v i s z o n y a i n a k is, a 
m e l y b e n m é h é s z k e d n i a k a r n a k . 

A z a k a p t á r , m e l y a déli v i d é k e n j ó , l ehe t , h o g y n e m alkal
m a s a m a g a s a b b a n fekvő v i d é k e k e n . 

A z a j án lo t t e s z k ö z ö k r e v o n a t k o z ó l a g , e n g e d t e s s é k m e g , h o g y 
röv id é sz r evé t e l t t e g y e k a h o r o g r a , m e l y a k e r e t - c s i p e s z t v o l n a 
h i v a t v a h e l y e t t e s i t e n i . 

Min t rég i m é h é s z , én is h a s z n á l t a m , de m á r c s a k a z é r t s e m 
t a r t o m j o b b n a k a cs ipesznél , m e r t m i n d e n k e r e t é r t k é t s z e r kel l a 
k a p t á r b a n y ú l n i ; e lőször , m i k o r a h o r o g g a l a k e r e t e t h e l y é b ő l ki
mozdí t juk , m á s o d s z o r , m i d ő n kézzel k ives szük . A m a i g ő z - k o r s z a k 
ban , m i d ő n m i n d e n t é r en a r r a v a g y u n k u ta lva , h o g y az idő t k i . 
m é l j ü k : ezt az időt is m e g kell t a k a r í t a n u n k , a mi n e m é p e n j e l en 
t ék t e l en , főként a n n á l a k i sok k a p t á r r a l m é h é s z k e d i k . A h o r o g , 
r e n d s z e r n é l s z a b a d kézzel kel l a k e r e t e k e t k i szedn i , m e g f o g v a e g y i k 
o ldal - léczet v a g y s z ö g l e t e t s m é g i g y is s o k s z o r o d a n y o m u n k e g y 
ké t m é h e t , h a p e d i g k e z t y ü v e l d o l g o z u n k : c s a k n e m e l k e r ü l h e t e t l e n 
a m é h - p o c s é k o l á s , k i v á l t k é p e n a k k o r , m i k o r a csa lád ös szes ép í t 
m é n y é t k iszedjük. 

A méhész-füst , a p i p a d o h á n y , t a p l ó , t ő z e g , g a n é j fon tos sze
r e p é t és t r ad i t i ona l i s j u s s á t n e m v i t a t o m , de m i u t á n m i n d e n n é v v e l 
n e v e z e n d ő füst, k á b í t ó h a t á s á n á l fogva h a t a m é h e k r e s z e l i d i t ő l e g : 
l e h e t e t l e n s é g , h o g y ne l e g y e n á r t a l m á r a a g y ö n g e r o v a r n a k . E z é r t 
én m á r é v e k ó t a n e m h a s z n á l o k füstöt , s e m m i n é v v e l n e v e z e n d ő 
műve le tné l , h a n e m vizet. A l e g a l a p o s a b b a n fölzudult c sa l ád m e g 
h u n y á s z k o d i k , h a p e r m e t e z ő v e l e g y k i s sé m e g n e d v e s í t j ü k . E b b ő l 
az o k b ó l , n á l a m a p i p á t és k o s t ö k ö t e g y k ö z ö n s é g e s , ú g y n e v e z e t t 
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par füm-fuvó h e l y e t t e s í t i , a m e l y a ra j fogásná l ugy , min t a műra j -
ké sz i t é sné l k i f o g á s t a l a n u l m e g t e s z i a s z o l g á l a t o t s a mel le t t , h o g y 
a viz n e m ke rü l p é n z b e , m e g v a n az a d i c s é r e t e s e l ő n y e is, h o g y 
h u z a m o s m u n k a u t á n , a m é h e k mel le t t , n e m k á b u l el m a g a a 
m é h é s z is . Keregrety Mihály. 

J e l e n t é s 
a „Csap és vidéke méhészkor" állásáról. 

(1S96. j anuá r 1.) 

1. 1895. j a n u á r 1. v o l t a k ö r n e k : I. U n g m e g y e 35 községé 
b e n 71 t ag j a . II . Z e m p l é n m e g y e 2 k ö z s é g é b e n 2 t ag ja . III . Szabo lc s 
m e g y e 2 k ö z s é g é b e n 2 t ag ja . I V . B u d a p e s t e n 1 t ag j a . Összesen 4 
m e g y e 40 k ö z s é g é b e n 76 t ag ja . 

2. 1896. j a n u á r 1. vo l t a k ö r n e k : I. U n g m e g y e 46 községé 
b e n 94 t ag ja . II . Z e m p l é n m e g y e i3 k ö z s é g é b e n 18 tagja . III . Bercg-
m e g y e 10 k ö z s é g é b e n 18 t ag ja . I V . S z a b o l c s m e g y e 5 k ö z s é g é b e n 
6 t a g j a . V . S z a t h m á r m c g y e 4 k ö z s é g é b e n 7 tag ja . V I . B u d a p e s t e n 
3 t ag j a . V I I . H a j d u m e g y e 1 k ö z s é g é b e n 1 tag ja . V I I I . B o r s o d m e g y e 
1 k ö z s é g é b e n 1 t ag j a . Ö s s z e s e n 8 m e g y e 81 k ö z s é g é b e n 148 tagja . 
A z 1893-ik év v é g é v e l k i l é p e t t 7 t a g . M a r a d é k : 1 5 5 . 

3. A z 1895-ik é v b e n 2 köz - és 5 v á l a s z t m á n y i g y ű l é s t a r t a 
t o t t . A z első k ö z g y ű l é s e n j e l en vo l t 29 t a g . A m á s o d i k o n 20 t a g . 
A z e lső v á l a s z t m á n y i g y ű l é s e n 9, a m á s o d i k o n 8, a h a r m a d i k o n 

.9, 4-ik és 5-iken 9 t a g . 
4. A m i n t a m é h e s t 20 i d e g e n l á t o g a t t a m e g . 
5. A m i n t a m é h e s b e r7 csa lád t e l e l t e t e t t b e . 
6. A m i n t a m é h e s é p í t é s e 291 frt 76 kr . (59 Bodor-féle k ö p ü 

és 4 a n y a n e v e l ő v e l . ) 
7. A m i n t a m é h e s b e k e r í t é s e 22 frt 70 k r . 
8. M é h é r t k i a d a t o t t 53 frt. 
9. A m é h t e l e p v a g y o n a : 1. A m é h e s ép i t és i é r t é k e 291 frt 

76 k r . 2. A m é h e s ke r i t é s i é r t é k e 22 frt 70 kr . 3. 17 csa lád m é h 
(á 3 frt) 51 frt. 4. 100 b e é p í t e t t k e r e t (á 15 kr.) 15 frt (a 17 csa lád 
k e r e t é n felül). 5. M é z és s o n k o l y b a n 3 frt. V a g y o n 383 frt 46 kr . 

10 . A t e l e p k ö v e t e l é s e : 1. P é n z m a r a d v á n y 4 frt 51 kr . 2. T e 
lepdí j a t a g o k t ó l 86 frt (3o d r b 10 fr tos r é s z v é n y b ő l ) . Össze sen 
90 frt 51 k r . 
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1 1 . A t e l ep t a r t o z i k : I . H i t e l s z ö v e t k e z e t n e k 50 frt. 2. M é h e s 
t e r v kész í t és 10 frt. 3. B á d o g o z á s , szeg , v a s é r t 3 i frt 34 kr . Osz-
szesen 91 frt 34 kr . M a r a d fedezet len t e h e r 83 kr . 

12 . O s z t a l é k n e m a d a t o t t 
13 . A t e l e p b e v é t e l e 5 1 5 frt 29 kr . K i a d á s a 5 1 0 frt 78 k r . 

M a r a d v á n y 4 frt 51 kr . 
Bácskai Sámuel, 

a méhészkor elnöke. 

Vegyesek. 
— Tanulmányi kirándulás a méhészeti kongresszuson. A z or

szágos m. k o n g r e s s z u s a l k a l m á v a l t a n u l m á n y i k i r á n d u l á s o k is t e r v e z v e 
v a n n a k . A z első és k é t s é g e n k ivül a l e g é r d e k e s e b b k i r á n d u l á s , Ka -
kucs ra lesz, a h o v a , Liebner Józse f n a g y b i r t o k o s , a k o n g r e s s z u s ren
dező b i z o t t s á g e lnöke fogja m e g h í v n i a k o n g r e s s z u s t ag ja i t . L i e b n e r -
nek o t t k i t ű n ő e n r e n d e z e t t m é h é s z e t e is v a n , m e l y e t felajánlot t a 
g y a k o r l a t i e l ő a d á s o k t a r t á s á r a . 

— Mikor lesz a méhészek kongresszusa? L a p u n k m u l t s zámá
b a n a ján lo t tuk m é h é s z t á r s a i n k n a k , h o g y a ki az e z r e d é v e s o r s z á g o s 
k iá l l í t á s ra fel s z á n d é k s z i k m e n n i , a z t az idő t vá l a s sza , m i d ő n a ma
g y a r m é h é s z e k o r s z á g o s k o n g r e s s z u s a is m e g fog t a r t a t n i . A kon 
gresszus a u g u s z t u s 20—3i - ike k ö z ö t t lesz. L a p u n k mul t s z á m á b a n 
n y o m d a h i b á b ó l a u g u s z t u s 3 o - 3 i áll, a mi t ezenne l he lyre igazí tunk- . 

— Csupor úr. A z é r t b e s z é l t e t m a g á r ó l ezú t t a l C s u p o r G y u l a 
n é m e t - p a l á n k a i főszo lgab í ró , m e r t m e g h a r a g u d o t t az o r s z á g o s ez r ed 
éves k iá l l í tás ra s a k o l o z s v á r i ke rü le t i b i z o t t s á g n e v é b e n , h iva t a 
losan hozzá k ü l d ö t t m e g k e r e s é s t v i s s z a k ü l d t e ( abban az e r d é l y r é s z i 
méhész -egy l e t , M a g y a r o r s z á g m é h é s z e t e t ö r t é n e t é h e z a d a t o k a t ké r t ) . 
C s u p o r úr a m á s o d i k hazafias h i v a t a l n o k az o r s z á g b a n , a ki h a s o n l ó 
m e g k e r e s é s r e »refusé«-vel felel. A z e l s ő n e k C s u p o r úr e g y i k tót 
kollegája j e l e n t k e z e t t . I l l e t ékes h e l y e n b e van j e l e n t v e az e se t s 
hisszük, a főispán m e g fogja ta lá lni a m ó d o t a r r a , h o g y C s u p o r 
ú r b a n a s z u n n y a d o z ó k ö t e l e s s é g é r z é s t fö lébressze . (K.) 

— Kaptár megrendelés. F i g y e l m e z t e t j ü k t. t a g t á r s a i n k a t , h o g y 
a kik a he ly i fogh. i p a r ü z l e t b e n k é s z í t e t t , ú g y n e v e z e t t B o d o r - k a p 
t á r t m e g aka r j ák rende ln i , ez i r á n t m i e l ő b b és p e d i g m á r c z i u s i - ig 
in tézked jenek . A m e g r e n d e l é s e k e t a b e é r k e z é s so r r end je sze r in t fo-
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g a n a t o s i t j á k . E g y l e t ü n k f ő t i t k á r a : Yvicdcr Józse f úr, a h o z z á in t éze t t 
m e g k e r e s é s r e , t a g o k r é szé re k é s z s é g e s e n közve t í t i a m e g r e n d e l é s t . 

— Besózott lépek. E g y i k t a g t á r s u n k t ó l a k ö v e t k e z ő s o r o k a t 
v e t t ü k : A »M. K .« mul t évi j anuá r iu s i s z á m á b a n e czim a la t t 
m e g j e l e n t k ö z l e m é n y a lap ján , k o r a t a v a s s z a l ö s szes ü r e s lép-készle-
t e m e t b e s ó z t a m . N e m u g y a n a m é h - k e n y é r k o n z e r v á l á s a v é g e t t , 
h a n e m azé r t , h o g y a m o l y o k p u s z t í t á s á t ó l m e g v é d j e m . A z el járás 
k i t ű n ő e n b e v á l t , p e d i g a b e s ó z o t t l é p e k e t , k i szá r í t á s u t án , e g y m á s r a 
r a k t a m e g y l á d á b a s e g y részé t , m i n t h o g y , sa jnos , rósz méze lő év 
vo l t , egész é v b e n n e m v e t t e m h a s z n á l a t b a . A b e s ó z á s t u g y eszkö
z ö l t e m , h o g y az ü r e s l épeke t , é lénél fogva b e m á r t o t t a m t ö m ö r só-
o l d a t b a , a z u t á n a s ó s v ize t a s e j t ekbő l kihaj í tva , k i s z á r í t o t t a m . Az 
e k k é n t k e z e l t l épe t , h a s z n á l a t e lő t t t i s z t a v ízben , t ö b b s z ö r ö s be
m á r t á s s a l ki kel l m o s n i és k i szá r i tn i . 

— Mú'-viasz. E g y bécs i g y ó g y s z e r é s z h i rde t i , m i n t saját ta
l á l m á n y á t és m e g v a n e l é g e d v e a s iker re l , m e r t v e g y i tu la jdonsá
g a i b a n s e m m i v e l s e m k ü l ö n b ö z i k a va lód i v iasz tó l , á r a p e d i g te te
m e s e n o l c s ó b b , m e r t az I. o s z t á l y ú 1 3 5 m á r k a , a II. osz t . I I O és 
a I I I . osz t . So m á r k a 50 k i l ó n k é n t . K é t k e d ü n k a b b a n , h o g y az 
a n a l y s i s út ján ne s ike rü lne a h i r d e t e t t s k ü l ö n ö s e n a m ű l é p - g y á r o -
s o k n a k a j án lo t t m ű - v i a s z o t fe lösmerni . Alfonsus, ki a »B. Ztg .« 
l e g u t ó b b i s z á m á b a n f igye lmez te t i a m é h é s z e k e t e t a l á l m á n y r a , ugyan 
a r r a az ó v a t o s s á g r a inti a m é h é s z e k e t , m i n ő r e l a p u n k mul t évi I i-ik 
s z á m á b a n mi f i gye lmez t e t t ük , t. i. h o g y c sak b i z t o s h e l y r ő l sze rezzük 
a m ű l é p e t , v a g y k é s z í t s ü k m a g u n k t i s z t a v i a s z b ó l . 

— Szárított virágok természetes alakban és színben. A köve t 
k e z ő s o r o k a t v e t t ü k e g y i k m é h é s z t á r s u n k t ó l . M é g a bécsi kiállí tá
son l á t t a m e g y g y ö n y ö r ű v i r á g g y ü j t e m é n y t , m e l y b e n v a l a m e n n y i 
s z á r í t o t t v i r á g t e r m é s z e t e s s z ínben és a l a k b a n vo l t b e m u t a t v a . A 
mézelő növényekből ó h a j t a n é k összeá l l í t an i e g y h a s o n l ó g y ű j t e m é n y t ; 
t u d n i s z e r e t n é m , h o g y a n lehe t a v i r á g o t a l á t o t t m ó d o n szár í t an i 
és e l t a r t a n i . ' E r r e a k é r d é s r e a »Zei t schr . d. ös t . A p o t h . - V e r . « u t á n 
a k ö v e t k e z ő k b e n f e l e l h e t ü n k : a s zá raz és fehér h o m o k o t finom szi
t án szi tá l juk á t ; ezu tán 100 gr . a l k o h o l , 3 g r . s t ea r in , 3 g r . paraffin 
és 3 g r . sza l icz i l savból k é s z í t e t t k e v e r é k k e l e g y li ter szi tá l t h o m o 
k o t jó l g y ú r j u n k össze , h o g y a n n a k m i n d e n szemcsé je l e g y e n im
p r e g n á l v a , a z u t á n s z á n t s u k ki . A k i s z á r í t a n d ó v i r á g o t e g y e n k é n t 
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h e l y e z z ü k megfe le lő á l l á sban e g y l á d á b a , m e l y b e e l ő b b a n n y i h o 
m o k o t t e t t ü n k , a m e n n y i kell , h o g y a v i r á g n a k t e t s z é s sze r in t i 
á l lást a d h a s s u n k . E k k o r a p r á n k i n t a n n y i h o m o k o t ö n t ü n k ó v a t o s a n 
a v i r á g o k közé , a m e n n y i e lég, h o g y a v i r á g o k a t m i n d e n o lda l ró l 
elfödje, t e r m é s z e t e s e n , m a g á t a v i r á g o t is. A h o m o k k a l e k k é p e n 
b e f ö d ö t t v i r á g o k a t i — 2 n a p i g 3o—40 C. fokos m e l e g b e n t a r t j u k ; 
ez idő a la t t k i s z á r a d n a k , mi re a h o m o k o t a l áda alján e lőre készí
t e t t ü r e g e n k i b o c s á t j u k : a v i r á g o k é p e n és e r e d e t i sz inben m e g 
m a r a d n a k . A m e g h a l v á n y o d o t t s z íneke t megfe le lő any i in - fe s t ékke l 
v i s szaadha t juk . 

— Birs-liqueur. A »N. e r f e n d u n g e n u. E r f a h r u n g e n « köz l é se 
n y o m á n adjuk a k ö v e t k e z ő k b e n a m é z e s b i rs - l iqueur k é s z i t é s m ó d j á t : 
A b i r s a l m á t reszel jük m e g s a z o n n a l saj tol juk k i ; 4 l i ter b i r s a lma
léhez ad junk 2 és fél ki ló t i sz ta , l e h a b o z o t t p e r g e t e t t m é z e t és 
anny i finomított bo r sze sz t , a m e n n y i r e e r ő s i ta l t a k a r u n k e lőá l l í t an i • 
ezu tán 20 g r . fahéjat , 20 g r . k e s e r ű m a n d u l á t , 10 g r . c o r i a n d e r -
g y ü m ö l c s ö t , 3 g r a m á n i z s - g y ü m ö l c s ö t s u g y a n a n n y i szekfűszege t . 
M i n d e z e k e t e g y ü v e g b e n r ázzuk össze j ó l és t a r t s u k 14 n a p i g me
leg h e l y e n , a z u t á n szűr jük m e g . 

— A „Háztartás" h a r m i n c z ö t ö d i k s z á m a j e l en t m e g é r d e k e s 
és bő t a r t a l o m m a l . A m a g y a r h ö i g y e k e m e k i v á l ó a n fon tos e g y e 
düli s z a k l a p j á n a k e g y e t l e n e g y m ü v e i t m a g y a r n ő a s z t a l á r ó l s e m 
lenne s z a b a d h i á n y o z n i a . A r e n d k í v ü l g a z d a g t a r t a l o m b ó l k i e m e l j ü k 
a k ö v e t k e z ő k e t : A l e á n y g i m n á z i u m r ó l . E g y p á r szó a k e n y é r s ü t é s 
ről . A celluloid baromfi je lző g y ü r ü k . H o g y a n hiz la l junk l e g e g y s z e 
r ű b b e n ökrö t , borjut , s e r t é s t ? A fafaragás , m i n t ház i i p a r . A ke r 
t é sze t , d iva t , k é z i m u n k a , s z é p s é g á p o l á s a , g y e r m e k s z o b a s t b . s t b . 
te lve v a n n a k a h á z t a r t á s b a n l e g s z ü k s é g e s e b b h a s z n o s és a l a p o s 
t u d n i v a l ó k k a l . A z é t l a p o k r o v a t a p e d i g r e n d k í v ü l g a z d a g , u g y , h o g y 
b iz ton k ie lég í the t i u g y a s z e r é n y , e g y s z e r ű , m i n t a d ú s asz ta l kí
v á n a l m a i t . A l a p o t ezenk ívü l s z á m o s c s inos i l lusz t rácz ió díszí t i . A 
lap előfizetési á r a : egész év re 6 frt, félévre 3 frt, n e g y e d é v r e t 
frt 50 kr, m e l y a k i a d ó h i v a t a l h o z B u d a p e s t , József -u tcza 45. k ü l d e n d ő . 

— Örömhír a vasutasoknak. N a g y o n k e l l e m e s h i r t t u d a t u n k a 
v a s u t a s o k k a l . A v a s u t a s o k r é g ó t a é rz ik e g y o l y s z a k l a p n a k a hiá
n y á t , m e l y k i z á r ó l a g csak ve lük és a v a s ú t i s z a k k é r d é s e k k e l fog la lko
zik. Ezen r é g ó t a é r e z h e t ő h i á n y o n s e g í t e t t a „Magyar Közlekedés", 
a midőn n a g y s z á m ú t u d ó s í t ó i , m a g a s r a n g u m u n k a t á r s a i és v i d é k e i 
levelezői ál tal n e m c s a k a v i d é k i és főváros i v a s u t ü g y i h í r e k e t a 
n a p i l a p o k n á l h a m a r á b b közl i , h a n e m a m i n i s t e r i u m b a i i é s az á l l am-
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v a s ú t i és h e l y é r d e k ü v a s ú t i i g a z g a t ó s á g o k n á l t á r g y a l á s a l a t t l evő 
t e r v e z e t e k r ő l , e l ő l é p t e t é s e k r ő l m i n d e n k o r előzetesen é r tes i t i o lvasó i t . 
A l ap o ly ü g y e s e n v a n s z e r k e s z t v e , h o g y a b b a n a p á l y a ő r t ő l k e z d v e 
a főfe lügyelő ig , m i n d e n k i meg ta l á l j a az ő t é r d e k l ő k ö z l e m é n y e k e t . 
Mive l n a g y s z o l g á l a t o t t e t t a v a s u t a s o k n a k az ál tal , h o g y az any-
n y i r a t i t k o l t e g y e n r u h a - s z a b á l y z a t o t n a g y a n y a g i á l d o z a t o k á r á n 
m e g s z e r e z t e s a n y i l v á n o s s á g r a h o z t a . L e g k ö z e l e b b az új szo lgá la t i 
r e n d t a r t á s t fogja közöln i , m e l y é r d e k e s h a t á r o z m á n y t t a r t a l m a z , 
igy , a fizetés e lő re fizetendő, n e m lesznek 100 fr tos e l ő l é p t e t é s e k 
s t b . A lap előfizetési á r a n e g y e d é v r e i frt 50 kr. , egész év re 6 
frt. M u t a t v á n y s z á m o k i n g y e n k ü l d e t n e k . L e v e l e z ő - l a p o n t ö r t é n ő 
m e g r e n d e l é s e k e t is e l fogad. 

A szerkesztő postája. 
K. J. úr E p e r j e s . A k a p t á r o k oldalfalain t á m a d t ny i l a sok o n n a n 

e r e d n e k , h o g y n y e r s v o l t a d e s z k a . E n y i l a s o k a t be kell dugni , 
m e r t a z o k b a befészkel i m a g á t h a n g y a , m o l y s t b ; de másfelől , h a 
n incs j ó o lda l t ö m é s : h i d e g is a z o k m i a t t a k a p t á r . A b e t ö m é s r e 
ajánljuk a k ö v e t k e z ő k i t t e t : ó lomfehé r t íRlenvcis) e g y e n l ő a r á n y b a n 
v e g y í t s e p o r r á t ö r t g y p s z s z e l ; a z u t á n adjon h o z z á a n n y i forró len
m a g o l a j a t , a m e n n y i s z ü k s é g e s , h o g y megfe le lő t ö m ö t t s é g ü k i t t e t 
nye r j en . E k i t t b ő l e g y s z e r r e c sak a n n y i t kel l kész í t en i , a m e n n y i t 
e g y - k é t k a p t á r h o z fe lhaszná lha t , m e r t g y o r s a n k e m é n y e d i k . M e g 
j e g y e z z ü k , h o g y ez a k i t t r ö v i d idő a l a t t k ő k e m é n y s é g ü lesz, igy 
t öbb fé l e czé l ra föl lehe t haszná ln i . - L. M. úr K a r c z a g . A m é z b o r 
k o r o n k é n t i m e g z a v a r o d á s a o n n a n van , h o g y a sep rő jé rő l m é g nem 
fej te t te le. A m é z b o r kész í t é sné l e g y i k fő s zabá ly , h o g y a r o h a m o s 
e r jedés u t án , a mi 6 hé t a l a t t r e n d s z e r i n t lefoly, le kell fejteni. 
Lefe j tés u t á n 4 h é t r e , ha a »M. K ö z l ö n y « - b e n meg je l en t le í rás t 
p o n t o s a n b e t a r t o t t a : m e g fog t i sz tu ln i a b o r . - U. flf. úr S z a t h m á r . 
A l a p s z a b á l y m e n t . A v i a szo t és m é z e t k é s z s é g e s e n elfogadjuk kí
s é r l e t r e ; az e r e d m é n y t a n n a k idején közö ln i fogjuk. — S. J. úr 
N y í r e g y h á z a . A s a l é t r o m s a v a s b á r i u m o t l ehe t haszná ln i , de in
k á b b c s a k meze i e g e r e k e l l en ; az e r e d m é n y nem k ie lég í tő . A z az 
e l ő n y e h o g y kis m e n n y i s é g b e n házi á l l a t o k n a k n e m ár t , mint
h o g y c s a k fizikai h a t á s a van . I n k á b b ajánljuk a vé r lugsó t , m e l y 
n e m e r ő s m é r e g , de az e g e r e k ellen (k ivéve a p a t k á n y t ) h a t á s o s 
szer . — S. R. úr R é p c z e l a k . A m e g r e n d e l é s W i e d e r József m. e. 
f ő t i t k á r h o z i n t é z e n d ő K o l o z s v á r r a . — K. J. úr V . - V e l e n c z c . A méz-
t i s z t í t á s h o z h a s z n á l t s z é n b e n m a r a d t méz n e m m e g y v e s z e n d ő b e . 
A szü r l ében m a r a d t s z é n p o r vízzel h í g í t a n d ó , s s z ö v e t e n á t s z ú r é s 
u t á n h a g y j u k k i for rn i . A z e k k é n t n y e r t m é z b o r m é z p á l i n k á n a k és 
c e z e t n e k is f e lhaszná lha tó . 

Szerkesztésér t felelős : Bodor László. 




